DOKUMENTUM

ISMERETLEN JOZSEF ATTILA-KEZIRATOK

A Petdfi Irodalini Mizeum Hangtira évek 6ta tervszerfien mun-
kilkodik azon, hogy az iréi életrajzok fehér foltjait magnetofonra
rogzitett beszélgetések, interjik segitségével tiintesse el. E munka
sorin litogattam meg legutébbi londoni utamon Gy8mr8i Editet,
a nemzetko6zileg ismert pszichol6gust, aki annak idején, 1935—36-ban
Jbzsef Attila analitikus kezelését villalta. GySmr8i Edit nemcsak
cgy beszélgetés ercjdig illt szivesen rendelkezésemre, de 4t is adta
a mizeum szimira a nila 1év8 Jézsef Attila-dokumentumokat, és-
pedig négy levelet, egy 4lomlefrist, két verskéziratot és kiilonféle
analitikus feljegyzéseket, melyek az itthon &rzott Szabad étletek
jegyzékével mutatnak rokonsigot. Alibbi kozlésiink is ebbdl az
anyagbdl valé. Dokumentumainak egy részét Gyomr&i Edit a kezelés
utin 4tadta dr. Bak Robertnek, Jézsef Attila kés8bbi analitikus
orvosinak, hogy ily médon is tijékoztassa betegérdl. Ezeknek a sorsi-
r6l nem tud.

[Els6 sztercotip kérdéseinre, hogyan ismerkedett meg Jézsef Attildval, Gyomréi Edit
igy vélaszolt:]

— En nem ismerkedtem meg Joézsef Attilival: én egy praktizild
analitikus voltam, Lesznai Anna megkért, hogy elvillalnim-c¢ az
Attilit, mert nagyon nagy sziiksége van segitségre. Hatvany Bertalan
hajlandé a kezelésért havi hisz peng6t fizetni. Természetesen el-
véllaltam. Mindennap jirt hozzim. Ezt azért mondom, mert nem
tudja elképzelni, hogy mennyi ellenségeskedést kellett nekem el-
viselnem. En voltam az a lehetetlen nd, aki azt mondtam, hogy ez
az ember beteg, holott semmi baja nincsen, és elvettem az utols6
fillérjét. A helyzet az volt, hogy én azt mondtam Attilinak, hogy &
hozza el nekem, amit Hatvany ad, mert akartam, hogy tudja.

[Volt valamiféle elmélet, hogy csak akkor hasznil a kezelés, ha a beteg fizet érte —
kockiztatom meg.}

— Nem csak akkor haszndl, hanem én még ina is azt az elvet
vallom, hogy a beteg annyit fizessen, hogy ne legyen neki szérny(
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teher, de érezze, mert az sietteti a gydgyuldst. Az ember meg akar
szabadulni az ilyesmit8l. Valahogyan érezze, hogy ha ezt nem kellene
fizetnie, akkor mi minden mdst csinilhatna a pénzzel, elutazhatna
Olaszorszigba vagy hasonlét. Ez nagyon fontos dolog, és ezért
akartam, hogy Attila hozza el a pénzt.

— Mikor Attila hozzdm keriilt, néha egy hétig, két hétig nem kelt
fol. Egy ilyen esetre utal az egyik levél is, amit majd 4t fogok adni.
[L. az 1. szdm1 levelet.] Judit felhivott, hogy mit csiniljon vele:
alszik és nem akar félkelni. Azt mondtam, keltse £51. Nagyon nagy
bajban voltam, mert két hét milva tudtam, hogy Attila gydgyit-
hatatlan. Viszont azt is tudtam, hogy ha én azt mondom neki, hogy
inkdbb nem folytatjuk, akkor tudja, hogy mirdl van sz4. Ezért azt
gondoltam, hogy nem kezelem tgy mintha egy kezelhet§ beteg
lenne, de nem hagyom el, fogom a kezét. Nem volt ez kezelés. Csak
megprobéltamn tartani, hogy ne essen &ssze. Mikor littam, hogy
sajit magira, a csalddjéra, énrdm, mindenkire veszélyessé kezd vilni,
akkor Hollés Istvénhoz mentem, aki a Lip6tmezdnek volt a {8orvosa,
Freud egyik els6 munkatirsa a Ferenczi-genericiébdl. Téle kértem
tanicsot, hogy mit csinljak. Hollés nekem nagyon jé baritom és
nagybityim volt, és nagy befoly4sa volt az életemre. Nagyon sokat
beszéltem vele Attilirdl, mert bizonytalan voltam, hogy tartsam-e,
e tartsam, ¢és mindig az volt a biztonsigom, ha Istvin azt mondta,
j6l csinflom, nem csindlok semmi bajt. gegye’bként maga is nagyon
torddott Attildval. Mikor mér nyilvinvalé volt, hogy be kell utalni
kérhdzba, akkor vette 4t a kezelését Bak Robi, aki akkor fiatal

kolléga volt. Nekem nem volt médomban kérhézba beutalni. O be-
utalta.

[Arra a kérdésemre, hogy mikor manifesztilédott, hogy Attila beleszerctett, igy
valaszolt:)

— Szerclem? Nem volt az szerelem. Hogy mondjik magyarul:
transference? Atvitel, dtruhizds. Az analitikus egy neutrflis senki,
olyan mint egy ruhafogas, amire az 8sszes meglevd kabitokat ri-
akasztjdk. Az Osszes régi érzéscket az analitikushoz kapcsoljdk és
végigélik. Ezért tudjuk megtanulni, mi tortént a beteggel. — A ver-
sck, az nem én voltam. Rélam nem tudott semmit. Az érzelem az
anyjdhoz k6t8d8 érzésnek az ismétlése volt. Személyes kapcsolatunk
egyiltalin nem volt. De volt egy ilyen 4llandé szemrehinyids, cgy
ambivalens kotdttség az anyjdhoz, akit nagyon szeretett, de akit
nagyon gytlslt.

[Az analitikus naplé feldl érdeklddém, a Szabad btletek jegyzékérsl, melyrd] agy
tudwk, hogy Gyomr6i Edit egyenes felszolitdsdra frta.]
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— Nemcsak hogy nem én irattam, de nem is tudtam rdla, soha
nem is littam. En nem tudom, hogy mis pszichoterapistik csiniljik-e,
én soha nem csindlom. Ha én dolgozom egy beteggel, akkor nem azt
akarom tudni, amit & tud és tudva gondol, hanem amit nem akar
tudni. Es akkor én arra figyelek, hogy mi jon keresztiil a sorok
ko6zott. Tehdt nem bdtoritom arra, hogy megkomponilja a gondo-
latait. frni pedig nem lehet gy, hogy az ember nem fogalmaz.

— Ahogyan azt sem mondtam soha a betegeimnek, hogy irjéik le
az 4lmaikat. Majd 4tadom Jozsef Attila egy dlomleirisit is, melyet
tSle kaptam. [s. sz. kdzlés] Ezt sem én kértem. Ha ilyesmi eléfordult,
én inkdbb azt mondtam a betegeimnek: ne irjitok le az dlmot. Mert
ha elfelejtitek, akkor elfelejtitck. Az dlomszéveg, az é4lom, amire
emlékeztek, az nem fontos, csak az, amit ez takar. Es hogyha félirod,
akkor mir csak az jut eszedbe, ami az ilomban benne volt, mint
manifeszt 4lom-tartalom, de nem az, ami helyett ez toreént. Ugy
hogy én mindig le szoktain errdl beszélni az embereket, ha megprobil-
jék. Lehet, hogy 6 a Rappaportnil vagy a Kulcsirndl szokta meg,
hogy ilyeneket fSljegyezzen.

— Ez az analitikus napl6, amelyikrdl most hallok el&sz6r, nagyon
jellemz8 az egész dologra. Amikor Attila nilam volt, akkor az szi-
mdra egészen mds vilig volt, és ha elment a Szép Széhoz, ott is egészen
mds vildg volt, ha hazament megint egy egészen mis vilig volt.
Es ottan igaz volt, hogy én mondtam, hogy irja.

— Azt nem lchet elmondani, hogyan kozolt dolgokat. Mindent
vissza kellett forditani. De néha hallatlanul érdekeseket mondott.
Engem nagyon érdekelt, irtam is errdl, de elveszett. Nem Attilirdl,
hanem a tényrdl, hogy nagyon sok kolt8 skizofrén volt, Stephan
George példiul. Es ha az ember dolgozott skizofrénekkel, akkor
nem lehet nem észrevenni, hogy a nyelvnek, a szénak, a beszédnek
milyen mis kvalitisa van niluk, mint a mi szimunkra. Attildnil is észre-
vettem, hogy szinte kopi a szdt, eszi a szét. A sz az egy materidlis
dolog, egészen mdsképp viszonylik hozzd, mint a normdlis ember,
aki beszél. Valahogy kéze van hozz4, gy hasznilja a szét, mint egy
anyagot. Egyszer mondott egy gydnyorlit. Azt mondta: ,,Veszem
a sz6t, foldobom a levegdbe, ott szétesik és djra megfogom és akkor
valami mis.” Ez volt a stilusa az &riknak, amiket nilam toleStt,

[Az irént érdeklédém, nem jelentett-e kiilon nehézséget Attila kezelésében, hogy
olyan tdjékozott volt a freudizmus terén.]

— Az nem 4ll, hogy nem lehet valakit analizilni, ha olvassa az
analitikus irodalmat. Akkor nem tudndnak kiképezni senkit. A baj
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az, hogy mint mindent, az Attila nagyon okosan megértette, amit
olvas és akkor elérkezik egy pont, ahol megzavarodik. Ahol az
8 beteg-teriilete van. Ha figyelmesen 4tolvassa a Szép Szé cikkeket,
amelyek gyonyorlick és okosak, hirtelen elérkezik egy oldathoz,
amelyen gondolkozni kell, hogy mit is akar mondani. Osszezava-
rodik. Es ez nagyon tipikus az ilyen betegségre.

[Elmondom, hogyan tudjuk Németh Andor nyomén azt a jelenetet, mikor Attila
radtdmadt a vélegényére, Ujviry Liszlora.]

— Németh Andor &sszekevert két esetet. Abban, amit § leir, nem
volt se bokszer, se konyhakés. Attila eljott hozzink, verekedni
kezdett. En azon igyekeztem, hogy kivigyem &ket a rendel8bél,
miclStt a kdvetkezd beteg jon. Bekiildtem &8ket a mdasik szobéba,
f8ztem egy kévét & békésen folytattuk a beszélgetést. Volt ennél
egy sokkal nehezebb szituicié is ugyanabban az id8ben. Egy cste
iilésiink volt a Kovdcs Vilmanal. Taxit vettem, hogy odamegyek ¢s
észrevettem, hogy egy misik taxi kovet. Tudtam, hogy ez Attila.
Alighogy bementem a Kovics Vilmahoz, 3—4 perc mdlva jottek
értem, hogy valaki keres. Akkor mair mindenki tudott a dologr(’)l
és mind azt tanicsoltik, hogy ne men]ek ki. Mondtam, miért ne?
Ez a Naphegyen volt. £n kimentem, ¢és a kertajté cléte alle Attila
kis késsel a kezében, két kezével itiogva tgy odaszdgezett a kerités-
hez. Es beszélt, mint egy vizesés. Mint egy refrént, dgy hajtogatta:
kis kés, de j6 kés. Es én tudtam, hogy ha egy rossz mozdulatot csini-
lok, akkor ezt a kést megkapom. Emlékeztem rd, hogy Hollds Istvin
egyszer mondta nekem, hogy soha sem szabad félni egy betegtdl,
mert akkor megijed attdl, hogy félsz. Ezért egészen nyugodtan
mondtam: ,,Attila, mi értclme van ennek? Se maga, se én nem
kételkedem abban, hogy maga azt csindlhatja, amit akar.” Erre
clejtette a kést, és azt mondta: ,,De nem mer velem sétilni j6nni.”
Ejszaka volt, & a Naphegy akkor alig volt beépitve. Azt mondtam:
»Miért ne?” Es két éra hosszat jirtunk a Naphegyen beépitetlen
telkek kozott, és Attila beszélt és beszélt. Akkor mir nem féltem.
Halilosan firadt voltam, két 6ra mulva levezettem a Linchidhoz,
és azt mondtam: Attila, én most nagyon firadt vagyok, és haza-
megyek, holnap folytatjuk. Mert akkor még jirt hozzim kezelésre.
Ezutdn az éjszakai séta utdn irta azt a hosszd levelet, melyet most
odaadok. [3. sz. levél] A levélben egy szdt sem ir a késes jelenetrdl.
Ellenben a beszélgetés folyamdn valami olyasmit mondott, hogy
ha ezt szdz nyelven mondja nekem, akkor sem fogom érteni. Erre
én va]oszmuleg nevetve azt mondtam, hogy én négy nyelven besz¢-
lek, de egy is elég lesz. Vagy valami hasonlét. Es az, hogy kicsdszott
a szdmon, hogy négy nyelven beszélek, az ebben a levelében leit-
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motiv lett. Sokkal fontosabb, mint minden mis. Hogy miért, azt
nem tudom. Taldn gy érezte, hogy én a folényemet mutatom ezzel.

[Utolsé kérdésemre, hogy beszéltek-¢ politikdrél, mozgalomroél, hiszen mindket-
t&jiknek azonos volt a meggy8z8dése, Gyomrsi Edit igy vilaszolt:]

— Az analitikus sohasem beszél magirél, tehit 6 nem tudhatott

2

rélam semmit. De egyébként sem beszélt soha realitdsrél. Elte az 8
fant4zia-€letét, melynek nagyon kevés kéze volt a valdsighoz.

Bp. 1935. dpr. 14.

Kedves Gysmré6i,

Judittdl értesiiltem, hogy Maga, természetesen baritsigbdl,
tanicsokat adott neki, hogy s mint binjon velem, keltsen &1,
stb. Bocsdsson meg, de ezért lemondom az analizist. Szomora
vagyok és sajnilom, hogy igy kell tennem, de igazin nem
tudnék ezutdn Ggy beszélni Maga el6tt, ahogyan szeretnék.

Modus vivendi az volna talin, ha meggondolni magit és
heti egy 6rét adna a havi 20 pengdért, — mert elvégre a Maga
dolga, hogy mit csindl, kinek és mire nézve ad tanicsot, ebbe
én nem avatkozhatom, ezt tenni sem akarom, még ha rélam
van is sz6, ily esetben azonban nekem is masként kell szemlél-
nem mindent.

Mist értek abbdl, amit hitam mogdtt tett és mdst abbdl,
amit neckem mondott. Azt hiszem, hogy az ajinlott modus
vivendi kivételével nincs semmi, ami megszintetné azt a
kiilonben valésiggal igazolt érzésemet, hogy teljesen ki va-
gyok szolgéltatva. Ha Maga ebbe nem megy bele, akkor még
végiil is magamtdl éllok ldbra.

Baritsiggal tdvozli
Jozsef Attila

* Autograf tintairds, — 1 oldal.
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2.*

Hédmez8v4sarhely, 1935. aug. 20.
Kedves Gysmré6i,

itt vagyok Viésirhelyen s a ségorom ki elutazik, nagyon
ragaszkodik hozzi, hogy egy pir napig, mig & tivollesz,
maradjak itt Etus és quzulott gyermeke mellett. Igy semmi-
esetre sem jelentkezem 22-én. Arra kérem, értesitsen, vajjon
a jov8 heti 6rik mikor, melyik napon kezd8dnének. Persze
az volna a legjobb, ha szerdan dél utin.volna az elsé. A pén-
teket s a szombatot is nagyon sajnalom s ezért, ha a j5v8 hetet
hétfdvel kezdendk, pénteken lehetSleg d. u. mir ott lennék,
még e héten. Ebben az esetben azonban, nagyon kérem,
tdvirattal értesitsen.

Szeretettel iidvozli

J6zset Attila
Hmv. Villasor 14

* Autogréf tintairds, — 1 oldal.

3. 5%
Edit, kedves,

mindkettdjitknek from ezeket, mind a két Editnek, — az
egyiknek, aki akkor, amikor a munkis az ajtéfélfat készitette,
kérdezett t8le valamit, akir8l én mint én csak azt tudom, hogy
mérhetetleniil szeretve van, — és a mésik Editnek, aki mindig
koézbelépett és visszautasitott, valahinyszor amannak az &
nyelvén, tehit valésigosan, oleléssel, kedveskedéssel, kivan-
sdgainak teljesitésével el akartam mondani, hogy milyen mér-
hetetleniil szeretik, milyen mérhetetleniil szereti az ember.

** Autograf tintafrds, — 5 oldal.
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igy igaz ez, dltaldnos alannyal, mert én mint én annak littira
egyszer{ien meghalok, nem Iétezem s ha mégis létezem akkor,
csak azért létezem, mert el8lépett a misik Edit, elvette ezt a
boldog személytelenséget s olyan specilis énné kellett valtoz-
nom, aki ezzel a kézbelépd, hid, tudisira, a misik Edictdl
elvett, 8t alig megillet8 ercjére oly ratarti Edittel kellett hogy
koitljon. Maga olyan énnckem, mint anya és lednya — nagyon
szeretem a lednyt és az anya megtagadja t8lem. Most majd
folkercsem apimat magamban, hogy 8 beszéljen az anya-
Edittel, 8 koitiljon vele é az Edit, az igazi, aki valésigosan
sziiletett, nem ,,pszichésen”, s akihez az anyja — én azt hiszem,
— nagyon szigord, nagyon nem engedi szabadon, akinek a
jov8jéért nagyon aggddik az anyja s ezért oly ,,gondos”
vele szemben, hogy nem hagyja szeretnic az apatlannak, tehat
gydmoltalannak vélt Attilit — az enyém legyen. Az anya az
apamé, maga az enyém.

Fn tulajdonképpen minden férfi, minden 4ltalam szeretett
férfi szerelmét kodzvetittem|!] az anya-Editnck ; a mdsik Editnek
nem, hiszen & személyteleniil kivantatik és szerettetik Attila
éltal. Az anya-Edit, 2 Gydmr&i, hogy csak a masikat nevezziik
Editnek, éppen ezt kifogisolta, nem értette meg, vagy nem
akarta megérteni, hogy az igazi szerelem két lény személy-
telen egyesiilése. Es igy hagytak egészen magamra, apit a
fid-csecsemd8vel, akit én nem tudok téplilni, akit nem tudok
megdlni, hogy végképp elcsititsam; a gyermek szenved és én
nagyon boldogtalan vagyok.

En, Edit, nem rovok £5] maginak semmit. Olyan mindegy
nekem, hogy kit vesz magihoz az 4gyba. De azt mondja,
hogy szereti Ujvirit. En 6t alig ismerem, de nem is akarok
réla rosszat mondani. Azonban mélységes szomorasiggal t5lt
meg valami, ami azt siigja, hogy maga ezzel magit is, engemet
is megcsal. Maga nem szereti 8t — ezt elarulta akkor, amikor
az jott a nyelvére, hogy négy nyelven beszél, hogy tehit el-
menekiilne nélkiile, hogy tehit nem szdmit r4 minden esetben.
Maga kivilasztotta 8t s azért 8t, mert maga illaziémentesen
akar élni s beburkolézik az illazidmentesség illaziéjaba. A
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taxiban maga mondta neki, hogy szalljon ki a Meinlnél s
ezért is kdvettem én magét és ezért is kell maga nekem. Tudja,
mi van a maga parancsolé gesztusiban? A kolkét véd8 anya-
4llat 4lland6 harci kedve, az, ami a n8k legtdbbjében el van
fojtva. En ezt, Edit, nem mint k5l6k, hanem mint apasllat
szemlélem és azt mondom, gondolja meg, nem engemet
szeret-¢ inkabb? En az & helyében nem igy viselkedtem volna
é nem engedelmeskedtem volna magénak, hanem cl8bb
kozoltem volna magaval, hogy mit akarok tenni és egyiitt
dontéteiink volna és azt hiszem, az én javaslatomat fogadta
volna el maga, j6llehet az kockdzatosabb és jéllehet engem
szeretvén nem csiszott volna ki a szdjin, hogy négy nyelven
beszél. Odamentem volna ahhoz a férfihoz egycnesen, nem
bijtam volna (bocsdsson meg ezért) a maga szoknyéja mogé,
hiszen az gy sem takarhatna cl egy férfit, aki van olyan nagy,
mint maga és azt mondtam volna, nagyon higgadtan, tudvin,
hogy szerelemben életrdl és haldlrél van sz6: , kérlek, bardtom,
itt vagyok. Véltsunk néhiny szét. Te szereted az Editet, én is
szeretem. Ugy hozta a sors, hogy & engem szeret. Hidd el,
f4j nckem, ami itt veled torténik, érzem, mert én is lehetnék
a te helyedben. Nem tudok okosabbat, mint hogy rendelkezé-
sedre allok, hogy verekedjiink meg, hogy legalabb vereke-
déssel enyhitsd a kint, melyet én személyteleniil okoztam
neked. Ezért a személytelenségért személyesen kell helyt-
dllanom, mert te is személyesen érzed azt a kint, mely volta-
képpen személytelen. Arra nem figyelmeztethetlek, hisz magad
is j6l tudod, hogy ezért Edit még nem fog megszeretni téged,
ha mésért nem szeret, de lchet az is, hogy megszeret. Ez, jol
tudod, most nem szdmit. Ismétlem, minden médon a rendel-
kezésedre illok, ha verekedni akarsz. De akkor kérlek, szo-
ritsunk el8bb kezet, mert enélkiil, ha netin te gy8z6l, drokké
bujdosé leszel. Kezet adhatsz, férfiak vagyunk: voltaképpen a
végzet ellen kiizdiink, amikor egymasra timadunk.” Es hozz4-
tettem volna: ,,Ahogy a verekedés enyhitené fijdalmadat,
gy sziintetné meg az enyémet is, aki tudok egyiitt érezni
veled, mert &riilok is, hogy harcolhatok szerelmemért.”
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Editkém, maga nem jutott volna oda, ha engem szeret, hogy
kicsiisszon a szdjin, hogy ,,én négy nyelven beszélek”. Azt
mondta volna legféljebb: ,,Mi négy nyelven beszéliink”, de
hozzitehette volna az 6tddiket is: ,,Az Attila beszél a maga
nyelvén is.”

Edit, nem igaz, hogy nem ismerem a koituszban az orgaz-
must — mir ismerem. De ez nagyon kevés. Azt akarom, hogy
maga Shajtson t8lem kemény munkit, nagy alkotisokat, azt
akarom, hogy 6hajtsa szerelmemet minden formiban. En
tudok minden né&vel koitdlni, de ez az, amit kivinni magitél
vigyom. Nem kivinndm én, Edit, magitdl, s8t Isten Srizzen
t8le, hogy maga azt mondja versemre, hogy szép esctleges
logikai dolgozataimra, hogy okos — nem, gy kellene hogy
egymashoz illeszkedjenek a szavak, a képek, a fogalmak,
mint az Gr szabadsiginak rendjében tiszé csillagrendszerek.
A maga szerelme a szerelem teljes szabadsigit jelentené nckem,
Edit, hiszen nem az a szerclem szabadsiga, mint sokan hiszik,
hogy az ember most ezzel, most azzal koiti], a szabadsig nem
extenziv, hanem intenziv. Hol is talilhatnék én asszonyt
partneriil ehhez a szerelemhez? Partnert mondok, mert meg-
tanultam és magétél tanultam meg ezt a sz6t — és litja, tobbet
is jelent ez, mint amikor maga sajit magitSl gyermekesen
visszavonulva azt mondta: a férjem. El kell mosolyodnom,
milyen kedves volna: J. Gyémr6i Edit! ,,Jé” — a gyermekek
csodilkozhatnak rajta.

Azt mondta, Edit, mist szeret. De ne feledje, nem mondta,
hogy Ujvérit szereti, jéllechet azt mondta réla: a férjem.
Maga rengeteget dolgozik. Benne van-e Ujvéri a munkajiban,
minden mozzanatban, személy szerint? Nincsen, Edit! Maga
fél a nagy szerelemt8l és azt mondja: mist szeretek. En, Edit-
kém, olyan mélyre litok magamba, mint azt hiszem, nagyon
kevesen és azt litom, hogy maga nem lesz igazdn boldog
Ujvérival.

Lehetséges volna, hogy maga nem tudnd &sszeegyeztetni
az intenziv munkit az intenziv szerelemmel s hogy talin
alkotéi, formaléi fiiggetlenségét félti az én szerelmemtdl? -

17*
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De, Edit, minek a fiiggetlenség, hiszen én a szabadségot kina-
lom s hozzd az odaadast és er8t! Arra is gondolok, hogy talin
engem tart tobbre, mert azt hiszi, hogy csdmpas. Hat lehet-
séges volna, hogy ilyen kishit{i lenne magéval szemben velem
kapcsolatban? Hiszen maga ezt a csampassagot szépséggé for-
malta, minden mozdulata csupa bij! Es az, hogy olyasmi
szalad ki a sz4jén, hogy ,,négy nyelven beszélek”, hogy ,,maga
tudja, hogy nem ez az én honorriumom” — tudom magam-
r6l, hogy nem magin mdlik, hanem azon, akivel cgyesiil,
azon a férfin, aki a maga ura, tirsa és gyermeke.

Edit, maga azt mondja, fantdzidimat szeretem magéban,
ne higyje ezt, csak részben higyjen ebben. Az ember termelés
is, nemcsak termiészet, valdsitd is, nemcsak valé; az 6romkere-
sési és kinkeriilési elvpir nem a valésigi elvnek ad helyet az
emberben, illetve nem azz4 fejl8dik, hanem a valésigi és meg-
val6sitési elvparrd. Maga, amikor gyégyit, éppugy fantizidkat
val6sit meg, mint mikor én irok, s mint ahogy én szeretném
magit a valésigban. En 6rokké, sziinetleniil lclkezni szeretnék
magéval é magdval tudnék is, mert a fiziolégiai hatirokon
til is. meg tudnim valdsitani ezt a fantizidmat magival
Nagyon-nagyon szerctem! Amilyen voltam a maga szeme
cl8tt, olyan végtelen tehetetlenné maga tett, de maga tehetné
ennek a forditottjét is: csak a nagy zuhan nagyot, ne cjtsen el
hit engemet!

Arra gondolok, hogy talin l4ttdn annak, hogy ilyen nagyon
szeretik, forrébban &leli Ujvarit. Bir igy volna! Mert majd
akkor — hiszen Ujvéri ezt nem érti — rajdn maga is, hogy ez
nekem sz6l. De akkor — hiszen szeretem — ne legyen lelki-
ismeret furdaldsa, micltt megirnd nekem, hogy maga is
szerct engem s mielStt taldlkoznink, egymdsra néznénk és
elkezdenénk egyiitt lenni.

Attila
Bp. V. Vici dt 4. IL o.
1936. oktéber 28.
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P. S. 1. Most, hogy befejeztem a levelet, dolgoznom kellene,
de maga nélkil! Enni kellene, de maga nélkiil. Gondolja meg,
Edit, mindent, mindent maga nélkiil!

P. S. 2. Borzasztéan ostoba voltam, hogy nem mertem ma-
git mdr régen, mést megelSzve feleségiil kérni. De féltem,
hogy gyermekesnek fogja tartani, hogy ezt teszem analizisben.
Es maga is azt mondta nekem: maga Ggy szeret, mint egy
gycrek és nem azt, ami az igazsig volt, hogy: maga ugy tesz,
mintha Ggy szeretne, mint egy gyerek. Ha az intenzitisra
vonatkozik a kifejezés, hogy ,,mint egy gyerek” akkor igaza
volt, de maga nem az intenzitisra gondolt. De ha féltem vals-
sdgosan mutatni szerelmemet, megszenvedtem érte! De igazén
csak figy tudnim elmondani, hogy szeressen, hogy megéle-
lem! A valésiga a szerelemnek nem végzddik az &leléssel,
hanem kezdddik is vele!

Hirtelen irtézat fogott el, arra gondolvéan, hogy maga mind-
ezt csak fantizidnak veszi — hiszen annak veheti, mert nem
sleltem még meg, hiszen nem lit: — de maga is egy képzelt
személy szavait hallja, s8t a sajit magéét, amikor olvassa. S igy
mégis mindegy, azaz foldsleges az irt6zat, hiszen mis utam
magihoz amigy sincsen. Kiildje nékem vissza ezt a levelet,
valaszoljon igy ezutin is, ha frok, mindaddig, amig nem szél
az Edit a Gyémré&inek: te nézzitk meg, hitha van ilyen szere-
lem a valéségban is!

okt. 29. Csiniljon, amit akar, — az a szerencsétlen, aki maga,
nem tudja Ggysem, mit veszit.

*

4.*

Bp. 1936. nov. o.

Edit, kedves,
kikénysrogtem egy taldlkozét, maga megadta és én most
azt nagyon szégyenlem. Ne virjon, nem mehetek én el erre.

* Autogrdf tintairis, — 2 oldal.
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Ne féljen t8lem — mindenkitd] félhet eztdn, csak t8lem nem.
Nagyon f4j nckem, hogy mishoz tartozik é nem hozzim.
Azt hiszem, hogy maga nem j6é embcr, én csak azért akartam
gonoszkodni, hogy kézelebb keriiljck magihoz. Hat lehet-
séges az, hogy valakit ennyire kivinjon az ember és az ilyen
értetleniil viszonzatlanul maradjon? Borzaszté. Nagyon f4j
a szégyen is. Azt is szégyenlem, hogy bolondd4 akart tartani
és Ggy akart eltivolitani magitél. Hogy annyi rokonszenv
nem volt magiban, hogy megmondja az igazat és scgitsen,
mig magamhoz nem térek. Azel8tt nagyon szerettem, gy
kiszineztem, hogy milyen boldogan élnénk egyiitt, maga
értené, amit én csindlok és én érteném, amit maga csindl.
Most ez sincs, most valami puszta, meztelen vigy kabit maga
utan, akit ott littam akkor az ajtéban s akit még olyan sokszor
littam. Az is fij, hogy maga fslhiborodik — az igazsig az
volna, hogy maga nem hiborodhatik 61 még akkor sem, ha
megdlom, ezt, ha maga annyira vissza tud utasitani, termé-
szetesnck kellene vennie. Persze, akkor még jobban kivinnim
és nagyon szeretném, Ggyhogy dgysem tudnim megtenni.
Maga a gonosz, nem én. En nagyon szeretnék nagyon jé lenni
magihoz. Ugye, én vegyem tudomdsul, amit mds szeretne,
legyen parancs a szimomra, amit nekem maga ,,selyempapiros-
ba csomagolva” ad, az 6haj, de ugye maga f6lhiborodva nem
vesz tudomiést arrél, hogy nekem minden mozdulat, minden
gondolat mennyi szenvedésbe keriil. Igazén megsltem volna
mér magamat, ha nem volna bennem az a szérnytiséges gyand,
hogy maginak ez esne a legjobban, akkor érezné magit
biztonsigban. Hogy van szive ennyi brutalitishoz? Hit szabad
ezt? Hiszen maga anya, maga sziilt mir! En igazén nem akar-
tam mAst, mint csak egy kicsit éreztetni magaval azt a kint,
amit maga kelt bennem azzal, hogy ennyire megtagad. Ugye,
nekem nem szabad védekezni? frtam cgy hossza verset arrél,
hogy ez mennyire f4j, a vers nagyon szép és még ennck sem
tudok &riilni, mert tudom, hogy maga riilni fog neki, annak,
hogy maga viltotta ki a fdjdalmat, amelyb8l csindltam — és
aztdn miért ne lenne biiszke erre, ha mir semmi veszély sem
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fenyegeti? Ha tudnd, hogy milyen gonoszsigot mivel, mindjért
jobb lenne hozzim.

Most azért irok, mert nekem nem kell a kikdénydrgstt
taldlkozé. Hat akkor miért konysrogtem ki — kérdezi, persze,
én ,,mindig mist” akarok. Nem igaz. Azért konydrdgtem ki,
hogy maga lssa, hogy nem kell félnie t8lem, hogy ne féljen,
megnyugodjon; mert én mit is csindlnék ott, ha maga — mert
maga ilyen — odaiil az iréasztal elé, engem odaiiltet melléje
és aztin szokisa szerint azt mondja: ,,Maga azt mondta,
bacsizkodni szerctne. Na tessék.” De azért nagyon szivesen
elmegyek, ha maga hiv. De akkor hivjon.

Udvaeli
Jozsef Attila
Telefonom: 1-25-8-25
Cimem: Teréz krt. 48. IL IL3.

*

s>

Estefelé jir. Valaki, akit szeretek, fit, szalad el8ttem, én
futok utdna, hazafelé. O eltiinik el8lem, egy sarkon. A sarok
felé az aton végig deszkdk vannak, koziilik egyik mozog,
nincsen a f6ldhoz régzitve. A deszkik az Gt hosszaban vannak.
T8lok jobbra telck, sdros. Hirtelen ketten is foltlinnek mo-
gdttem, szaladnak, én megijedek t8litk, mert ijeszt8en, bétor,
friss hangon rim kidltanak. Szaladtomban kitérek a telekre,
ekkor érzem, hogy sikos, siros. Eztdin mir otthon vagyok,
a szoba kissé rideg, mintha internitusi szoba volna. (A szoba
nem rideg, hanem a berendezése olyan, amilyenre azt szoktik
mondani ,,rideg”.) Csalédva veszem észre, hogy a szob4ban
ott van a Ladi 4gya is, hogy tehit nem egyediil fogok aludni.
A héz Grndje a Joldn, belép, a cseléd is, azt hiszem, a Laci is —

7 3

tobben vannak. En a balkezem gyfirGisujjit nézem, mert

* Gépirds, — 1 oldal.
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hirtelen nagyon megc51p valami, nem litom tiszt4n, hogy mi.
Eles sztirds, csipés hasit belém, le akarom rizni az ujjamrél,
illetve meg akarom fogni. De nem birok moccani sem, merta
Jolin egy széket tart a fejem f6lé. Orditok — Vigyazz! Vigydzz!
O meg sem moccan. Ekkor végre a cselédek el8tt elkirom-
kodom magam: B. meg a kurva Uristen, vigyizz! Kézben
a bogér 4tmdszott valami z&ld levélfélén az ujjamrél a kezem-
fejére, és mar-mir iszonyattal tolt el, Gjabb csipés ér, de a
kiromkod4s indulatiban lehull a bogir. Leesése elStt egy
pillanatra olyan, mint egy ici-pici kis rak volna. Leesett a f&ldre
és az az érzésem, hogy most mir soha t5bbé nem fogom meg-
tallni. Folébredtem.

Kozli: VEzER ERZSEBET

KISS JOZSEF ISMERETLEN KEZIRATAI*

Kiss Jozsef kéziratait, levelezését, jegyzeteit unokdja: Halmégyi
Zoltdnné &rzi gondosan. Eziton mondok kdoszdnetet neki, hogy
betekintést engedett ebbe az értékes irodalomtorténeti anyagba.!

* A tanulmdny kozlésével egyszersmind Kiss Jézsef haldldnak s0.
évforduléjdra is emlékeziink. A szerk.

1 Kéziratos anyag :
Keménykotés kéziratos konyvek:

Fehér alapon mintas boritdval, h: 12.3 cm, sz.: 9.5 cm

Sdrga vaszonkotés, rinyomott cimmel: Kiss Jézsef: Avar koltemények h.: 16 cm,

sz.: 10,8 cm

Piros-barna félbdr h.: 16.2, sz.: 10,6 cm.

Vildgosbarna félbdr h.: 16,5, sz.: 10,5 cm

Tarka viszonkotés h.: 20,5, sz.: 16,5 cm

Barna félvaszon 20,§X 16,5 cm
(A kéziratos konyvek legtobbjében sok tires oldal is taldlhats; van, amelyiknek mindkét
oldalan elkezdte a koltd az irdst tintdval és ceruzival vegyesen, néhol a sorok mellett-alatt
rajzok lathatok.)
Géppel és kézzel irt lapok (kis cetliktdl 34X 21 cm-es fvekig, ez utébbibdl van a legtobb)
Kitépett kéziratos-kdnyv lapok
A HET lap-fejléces és egyszerli cégjelzéses levélpapirjaira irt verssorok, feljegyzések
Levelek

I1 Irodalomtdrténet
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Az eddig ismeretlen kéziratok tanulminyozisa ugyanis lehetSséget
nyujt a kolt§ alkoté moébdszereinek feltirdsira. A megjelent versek
el8zetes probilkozdsai nyomdn alkalom nyilik végigkisérni a kélte-
mény utjie az ihlet pillanatdt6l a megvalbsulisig, a gondolat sziileté-
sét8] a teljes kialakul4sig.? A folyamat kozben kihagyott, megviltoz-
tatott sorok nemcsak az iré formai gondossigirdl tanuskodnak, de
tirsadalmi-politikai kiizdelmeir8l, s dnmagival vivott harcairdl is
sokat eldrulnak. A mdr sirgulé papirok kozott taldle feljegyzések,
levelek ujabb adatokat szolgiltatnak a kolt8 és a kor vezet§ rétegének
viszonyérdl. Megtudhatjuk bel8liik példdul, miért kellett Kiss J6zsef-
nek levennie A HET cimlapjirél a muzsa rajzit. A kolt8 eddig isme-
retlen levelei hii képet adnak olvaséihoz £iz8d8 példamutaté kapcso-
latairdl is. Kiilonosen értékesek azok a leletek, amelyekbdl Gjabb
részleteket tudhatunk meg Kiss J6zsef és a szdzadforduld iré-tirsadal-
ménak kapcsolatairdl. Mindezek mellett megismerhetiink néhiny
kidolgozatlan, valészinlileg az 1919-es Tanicskbztirsasig alatt és
utin sziiletett, de az Utolsé versek kotetbd! talan készakarva kihagyott
Kiss Jézsef-kSlteményt, valamint néhiny olyan levelet és feljegyzést,
melyek a kolt8 utolsé éveirdl tijékoztatnak. Kdztitk a Tandcskdztir-
sasdg {roi direktériuménak sorait, melyek bizonyitjik, hogy a Tanics-
koztirsasig irodalmi vezet8i magukénak érezték Kiss Jozsefet.

Tudjuk Kiss Jézsefrdl, hogy A HET alapitisival, az ébredezd
fiatal tehetségek felkaroldsival eléviilhetetlen érdemeket szerzett a
szizadforduld polgirosodd irodalménak megteremtésében.

Komlés Aladir nem jogtalanul hangsilyozza® e folydirat egyre
inkébb politikamentes torekvéseit, mégis ennek okait kutatva nem
irt megvizsgilni, milyen elképzelésekkel, szindékokkal litott hozzi
Kiss Jézsef a lap 1étrehozésihoz. Maga irja A HET tizéves évforduldjén
clemezve, miért jottek olyan tdmegesen a tehetséges fiatalok a laphoz:

,,Talin A HET leveg8je tette; az a korlatlan, nyiigtelen
szabadsig, amellyel a lap ’élelmes’ vezet8je mintegy meg-

2 A kéziratos anyaggal vald Gsszevetést az aldbbi kétetek alapjdn végeztem:
A HET egyes szamai;
K. J.: Osszes koltemények. 1903 ;
Osszes kiltemények II. kitet 1914 ;
Osszes koltemények II1. ktet 1930 ; (Mindhdrom a Singer ésWolfner kiadisa.);
K. J.: hdboris versei, 1915 — A HET kiad4sa;
K. J.: Avar, 1917 — Athenaeum RT.
K. J.: Utolsé versek 1920—21 — Athenaeum RT,
K. J. és kerek asztala. A koltd prézai irdsai és kortdrsainak visszaemlékezései, 1934 —
Kiss Jozsef prézai munkéinak kiadé véllalata.
¥ Komlés A.: Kiss Jézsef — Reviczky Gyula — Komjdthy Jen8 vdlogatott mfvei —
Magyar Klasszikusok sorozat. 195s.
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toldotta az 8 j6 legényei kommenciéjit mondvan: mit akarsz?
Az Akadémia kell? Neked adom, tessék! A f8hercegek kaziil
valaki? Istenem, annyian vannak! Te vacsorira egy minisztert
hajtasz? J6 éevigyat!”

A 25 éves évfordulén fgy emlékezik A HET induldsirél;

»Azutdn jdte a fiatal merészség ¢s barikddokat emelt, don-
gette a korhadt falakat, timadta és nevetségessé tette az Aka-
démiit és melléktartoményait. Nyakaztunk, mert guillotin
nélkil nincsen forradalom. Kegyetlenek voltunk. Az igazsigért
mindent, az igazsigot semmiért.”

Igy volt-e valéban? Nem, nem egészen. Erdckesen bizonyftja
ezt egy aprd cpizéd. Még a lap alapitisinak évében Kiss Jozsef
levelet kapott gréf Csdky Albinnétél, a kultuszminiszter feleségétSl.
A levélben, amit fakszimilében is bemutatunk, tobbek kozott ez
olvashat6:

»Clotild {8hercegné Sfensége szeretne a sHétree eldfizetni, de azt talilja, bogy 8 cim-
lapon levé mursa miatt nem lehet, hogy miatta a lapot nem lehet asztalon fekddni sem
hagyni oly hizban, hol fiatal liny van. Megvallom, nckem e skrupulus eszembe se jutott
volna, de miutin cz ilyen magas helyen Mtezik — tchit ktelességemmeé vilt Ont red
figyelm nem, azon kéréssel, Sltdztessce fel jobban mursinkat, nchogy elijessze lapis-
161 a nagyon is finom éreésd kozonséget .. .”

Es Kiss Jézsef — akinek sziiksége volt az cl8fizet8kre — felbltsz-
tette a muzsit, hogy cleget tegyen ,,a nagyon is finom érzésd kdzon-
ség" kivinsiginak.

Nyilvinvalé, hogy ¢z a kdzénség evvel nem clégedhetett meg.
Kiss Jézsef egyre inkdbb felsltoztetni, leplezni kényszeriilt lapjiban
mondanival6ja sokszor kényelmetlen, meztclen igazsigie is.

Mit mond crr8l § maga?

Ugyancsak a 2§ éves évforduldn frt visszacmlékezésében taliljuk
a kbvetkez8 sorokat:

wMikszéth Kélmin, a nagy paléc, sokdig hiiséges munka-
tirsunk, cgy alkalommal crdscn firtatta, honnan van, hogy
nckiink, akik A HET-ben annyi kegyetlen igazsigot feszeget-
tck, egyctlenegyszer sem torték be a fejinket. Pedig a rejicly
megolddsa igen cgyszer(t. Az igazsig lénycge talin mindig
gy, de az igazsig litszata mis &s mids. Auél fogg, milyen

ne
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prizmin keresztiil 1itjuk, milyen hangulatban, a tempera-
mentumok milyen klimija alatt. Az igazsig misképp hat
hétf8n, amikor kipattan, és misképp hat szerdin, amikor el-
foldelik. Mi a hétf8i igazsigot rendesen csak szerdin, vagy még
késSbb vettitk tollunk hegyére, amikor lezajlott a hiborgis,
megtompultak a szinek, Ichiggadtak a kedélyek és miutin
minden csoda csak hirom napig tart, a negyedik napon mir
veszedelem nélkil fejtegethettik a mi sajit igazsigunkat,
mely tbbnyire eliitétt a tdmeg-igazsigtél, amit az mir
cserbenhagyott. Ezzel a taktikdval mi szépen boldogultunk.
A tritkk mindig sikeriilt. Sokszor szerettem volna nekik oda-
kidltani, mikor a nagy kurdzsinkat magasztaltdk és félelmetes
harckészségiinkr8l dithirambusokat zengtek: szemfényvesztés
az egész! Ti azt hiszitek, hogy én vad oroszlin vagyok, pedig
én csak Zuboly vagyok, a takidcs!”

Valéban csak szinjiték lett volna Kiss Jézsefnél a harciassig?

Azt hiszem, ¢ keserii Snvallomist nem kell sz6 szerint elfogadnunk,
vagy talin csak annyit belGle, hogy azért bltotte a jelmezt, mert
eanck segitségével meg merte mondani, megmondhatta az igazsigot
— mint ahogy ezt az Osszchasonlitds alapjiul vett Zuboly is tette.

Volt azonban nem cgy alkalom, amikor Kiss Jézsef — ha rovid
idOre is — megmutatta oroszlinkdrmeit.

Szini Gyula irja a koltd 40 éves iréi jubileumin:

~Ordkké harcos kedvét, heves fellingolisait, mély kétségbeeséscit, karmait, tuskéit
a fiatal, harcias tiborbd! hozta magival Kiss Jozsef, aki még ma is az a lovag, akinck
kizdelmekben szerzett ‘rozsddjét’ nem lehet lemosnd akadémiasi roézsavizsel . . . Mialatt
¢ sorokat irtam” — folytatja késdbdb Szini Gyula — ,a szemem cltt folyton egy szinte
srimbolikus erejd jelenct lebegett, amely 8 kdzeli napokban tietént és amelyet a jubiliris
koltd clOsddsabdl ismerek. A sTuzeks kdltdje a Franklin Tdrsulat nyomdijéban épp a
revizids Ivek {0l hajolt, amikor egysrerciak feinézert & maga eldtt litta Gyulai Phlt.
A taldld magyar k8zmondds szering, *a bors kicsl, de erde’ filszer & tudvalevileg aip bs.
Valdban két vildg sllt egyméssal uzemben, amely kulntecn sok borsot (et egymis orma
ald. Gyulai Pal kissé csipSeen kerzdte.

= Hallja, Kiss Joxsef. Magit most jobban tinneplik, mint eddig birkit. llyet még nem
Mttam.

Kiss Jozsef semn maradt adés a thskével, & a *méitdedgos Or’-ra helyezve s hangsdlyt,
igy vilaazolt:

= Nem tehetek rola, néitdedgos uram.

« Hit bujjon el — spolt Gyulal Pal.

- Azt mir nem tessem, méltdadgos dr. Midrt bojnék ¢l épp akkor, amikor 8 koedo-
sig az én unncpiésernmel nem meliettem, hancm Saok clien tantet?

'Y -
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Kiss Jézsef szembenéllisa a kényszerl visszafojtottsigok idején
is megmaradt. Egyik kéziratos konyvében taldltam a kovetkezd
levélfogalmazvinyt, amelyet 71 éves korsban frt valakinek Szabad-
kira. Kifejez3en jellemzi ¢ néhiny sor ckkori gondolatviligit:

,,Sok szerencsét a merész véllalkozishoz. On ellen lesz a
korminy, On ecllen lesz a plutokricia, On ellen lesznek a
papok, a zsid6k, még taldn az dreg Jehova is: ennyi cllenséggel
szemben nem gy6zni lehetetlen.

Kiss J6zscf”

Nemegyszer fejti ki bitran a kor vezetS rétegérdl véleményé.
Egy koltészete kapcsin clhangzott rosszindulatd parlamenti meg-
jegyzésre késziilhetett vilaszolni, amikor a ma mir sirguldé papirra
vetette ¢ sorokat:

»Molnir apit dr Ggyldtszik, er8sen hanyatlik a végel-
gyengiilés felé. Koriilbelil 12 év el6tt, amikor az egészséges
érzékiség szépsége irdnt valé érzés cserbenhagyta és mindent
pornografikusnak talilt, ami nem megcsontosodott jezsuita
ilszemérem, misfél 6riig tarté dervis-tincot jirt a képviseld-
hizban Kiss J6zsef és Shakespeare Vilmos karil. Simfelt, mint
egy bakakiplir és okidott, mint egy részeg diszné. A magyar
parlament maflin hallgatta végig 8klendezéseit...”

{ Ezt a forinit igylitszik nem talilta megfeleldnck, mert djra kezdte.
gy:

»Molnir apit tegnap kisiitdtte a képvisclhiz . .. vitsja
kdzben, mialatt Kenedy Géza képviscld ir az 8 lapos bslcses-
ségeit olyan 8ntelt gydnyoriiséggel adta eld, mintha tikar
cl8te dllana és tetszelegne maginak: milyen okos fit, milyen
s2ép fid vagy te Géza! — mondom, Molnir apit czen beszéd
alat kisdtdtee, hogy Kiss J6zscf, a poéta veszedelmes pornogrif
és ennck egy kdzbesz6lds alakjiban kifejezést is adott. Kenedy
Géza ir, aki a pomogrifisban szakért§ — nem mondott
ellent. Hogy is mondhatna cllent Kenedy Géza Molnir apit-
nak, mikor mindketten cgy hajéban cveznck a reakcié, a
klerikalizmus fekete hajéjiban, csakhogy Molnir apitot védi
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az § jéhiszemfisége, cllenben Kenedy Géza régen levetkezte az
8 hazug liberalizmusit . . ."”

A fogalmazviny itt megszakad, nem tudni, folytatta-¢, befejezte-c
valahol.

Hasonl6 szatirikus hangnemben iréddott az alibbi glossza, melyet
cgyik kéziratos konyvébsl misoltam ki:

A Petdfi Térsasignak az elmuilt héten cscmcnyc volt: egy
miércius 15-i iinnep keretében Papp Zoltin iir, egy—ij-teteidy-
hit——<orenesmersd van-c ki ¢ nevet nem ismeri — cgy kirély-
himnuszt adatott clé 2 Magyar Tudominyos Akadémia disz-
termében. A terem zsifolisig megtelt elSkel iinnepld kdzon-
séggel, mely 4llva hallgatta végig szerznk Gj (nem tudjuk
hinyadik szimii) opusit. Nem érzink hivatdst arra, hogy ¢
rimes zenei mfir8l, melynek bemutatkozisinil a Magyar
Kirdlyi Opera zene és énckkara aszisztile, véleményt mond-
junk, csak azt szeretnénk de igazin kivincsiak vagyunk, mi
torténjck most mar a mi régi, j6 6reg himnuszunkkal, melyet
tradicié, nemzeti érzés és kegyelet a legdrigibb patindval vont
be kozel egy évszdzad viharain. Ha Papp Zoltin dr kirly-
himnuszinil felillunk, az korilbelil annyi, mintha a K8lesey
himnuszinél leiilnénk . .."”

*

Az eddig ismerctlen kéziratok & levelek megerdsitik, hogy Kiss
Jozsef cgész életében a kor igazsigtalansigaival szembenillé ember
volt. De mig fiatal kordban a sorsa miatti panasz egyre inkibb liza-
dissd er8sbdik, az évek mulisival a 14zadobol djra panaszkodé lesz,
soraib6l egyre inkibb a keserd, a viltoztathatatlanba beletdr3d8 ember
hangja csendidl ki. J8l szemlélteti czt a Charon c. versének kiadatlan
viltozata. Bir a késziild versckben a neki nem tetsz8 sorokat fltaliban
ithuzogatta ¢s verscit csak akkor tisztizta és gépelictte le, ha mir
kozlésre kész llapotban voltak, ennck a kdlteméuynek egyik varidcié-
jit Rezigndecid cimen, teljesen javitatlanul félretette, a kiillsn dmmel
is jelezve, hogy 8nillé kélteménynck, végleges forminak tekinti.
Hogy a két viltozat kétfajta magatartis kiilonbségér8l vall, azt ax
cgymistdl teljesen cliitd utolsé versszakok igazoljile a legszemléle-
tescbben  Igy hangzik a Rezigndié befcjezd stréffja:
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Kiromkodni még j6l esik néha
Ki némin tiir mind ostoba, I¢ha,
Bir vannak kik vltig hirdetik,
Hogy a tiirés j6l esik nekik —
Kutya ugat, pénz beszél!

~— s {gy a Charon utolsé sorai:

Halkan suhan az evez8m és szdnt mélyen,
Olykor csattan, csobban a nagy messzeségben,
Azutén a csdndességet virom—

Charon.

A misodik viltozat versformija szebb, gBrdiilékenyebb, hangzisa
ligyabb, zeneibb — amire Kiss J6zsef mindig nagy gondot forditott —,
az ¢ls6 mondanival6ja, tartalma egészen mds, keményebb, 1izadébb.
A szakaszok refrénszerfien visszatérd utolséd sora az els6nél: hatiro-
zott {télet, vid a2 misodiknil — bir két szakasznil a refrén variflisival
gazdagodik — mondanivaléban szegényebb, tartalmiban, végsd
kicsengésében beletdr3dSbb, s inkibb felelne meg az elhagyott
Rezigndcié cimnek. Hogyan és miért tortént a viltozds, italakulds?
Az utolsd szakasz végleges formijit t5bb kisérlet is megel8zte.
Legutoljéra {gy hangzott:

Mélyen szint az evez8m és bitran
Viharokat Te is, én is littam

S ¢bbdl a két sorbél lett a megjelent versben:

Halkan suhan az evezdm és szint mélyen,
Olykor csattan, csobban a nagy messzeségben.

A k&l nen bitran birdlva, hanem beletorédve adja 4t magst a
csénakosnak.

S most a ,,hogyan” utdn térjunk rd a ,,miért"-re. Ha vilaszt nem
is ad, talén elirul valamit a miértbdl, hogy az cis viltozat gépelt
példinyinak javitatlan misolatin az utolsd sorok: ,.Ki némin tir,
mind ostoba, I¢ha™ stb. és az alifris alatt — bir a verst8l fiiggetleniil
Kiss Jozsef kezefrisival a k8vetkez8 sorok olvashatdk:

E kdnyvben minden sor egy bardzda

Hol vad viharok sz8kkentck kaldszba
De a kdnnyckrdl, miket titkon sfrtam
E kdnyvbe cgy betlit sem frtam
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A ,kaliszba szokkent vad viharok” jelentését nem nehéz megfejteni.
Hogy mit jelentenek a , titkon sirt konnyek”, arra vonatkozéan pedig
egy ifjusigit idéz8 visszaemlékezésében talilunk utaldst.

,.En Quasimodoért rajongtam, a tarka, felemis zubbonyba,
felemds nadrigba bujtatott, otromba, dagadé Quasimodoért,
aki kiront és Eszmeraldit, a szorongatott szép ciginyleinyt
megszabaditja iild528it8] és felviszi a Notredameba, a harangok
birodalméba... O, mennyire irigyeltem a szfikszavi, de
nemeslelk@ Quasimodot e hdstettéért, mennyire szerettem
volna Quasimodo lenni, akit mindenki lenéz, de aki lelkében
hordja egy nagy hdsi cselekedet 8ntudatée.”

S végigtekintve Kiss Jozsef €letét, lehetetlen nem érezni, mennyire
tudatosan viselte valéban szirmazisa pupjit, milyen bdtran indult
harcba ennck cllenére az igazsigtalan faji eloitéletek ellen, A tisza-
eszliri vérvid idején irja Az dr ellen cdmi, csodilatosan szép kolee-
ményében, fishoz szélva:

. .« Minem szeretjiik e hazit,
Reink olvassik kénnyedén;
Madir fészkét, odvit a vad
Szeretheti — nem te, nem én!
A gilyarabnak bélyege,

Mit héhér homlok4ra siie,
Nem oly gyalézé, mint e vid,
Mely 6lilkodik mindeniitt . . .

*

Erdekes megemliteni, hogy az Ar ellen kolt8jének levelei kizote
ckkor mir a hercegprinifs sorait is meg Ichet taldlni. S&¢, a 70 éves
évfordulén a vallis- és k8zoktatisiigyi miniszter is levelet irt Kiss
Jézsefnck, amelyben kézli: ,,Az tinneplés, amelyben Ont a magyar
kdz6nség ez évforduld alkalmibél részesiti, nem fejezhetné ki cléggé
nemzretiink szeretetée, ha e pillanatban megfeledkeznénk az eljvendd
nemzedékekedl . . . Oly emidket hajtvin emelni, melyhez az utékor
kegyclete is elzarindokolhat, melyet id8k muditdval is felkereshetnek
mindazok, kiket kbltészeténck ezer szine magdval ragad, Réti Istvin
fest8mavész urat kértem fel arra, hogy s nemzeti k8zgyGjtemények
szimira az On arcképét megfesse . .

lde kivinkoznak még Kcmpclcn Parkas szinte utbléhetetlen
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kedvességgel irt sorai: ,Kedves Mester. En, aki egész életemen 4t
lekéstem mindeniinnen, most is lekéstem a jékivinsigokkal. De a
bongészet is ér valamit sziiret utin, hit elillok én is koszdriilt torok-
kal, hogy aszondja... Csakhogy nem olyan koénnyli dolog im
megvilogatni a jokivinsigokat. Friss, jéegészség, megelégedés, lelki
béke stb. stb. Mit ér mindez olyannak, aki éppen ezeknek az ellen-
kez8jében él: liz, vivddis, vigyak stb. kozott. Czim, rang, kitiin-
tetés, — eb ura faké! Hirnév, dicsGség — ez utin mi epigonok
kapaszkodnink még, ha ugyan rég gorcs nem esett volna a kapasz-
kodé kezekbe, — a Mesternek mir megadatott, olyan mértékben,
amilyenben egy félig analfabéta orszdgban, a turds csusza és borju-
tokdny hondban csak kijuthat az él6knck. Mi volna hdtra még?
A monéta. Csakhogy ez a poétai tradiciék szerint nem dukil. De
hit essék inkibb egy kis poétika liczenczia a konvenczidkon — én
mégiscsak azt kivinok mentd] tobbet. Verset mir irtam el8re, alkal-
milag nem birok dallani. Hanem, hogy csodilatom és szeretetem
a Mester irdnt vers nélkiil is aktudlis a 7o0. sziiletésnapon, éppugy
mint lesz a 9o-ediken, s6t remélhetSleg tovibb is, azt elhiheti. Ha
egyszer Battira (Fejér megye) vetné a sors, el ne keriilje az dllomés
mellett levd kis gunyhdémat, van koriilte fa, bokor, gyiimélcs.
Ha pedig Gesztre jutna, ott nézze meg a Tisza Pista birtokdn most
késziil8 halastavaimat, amelyeket... Imddom a halat, mert ha
marhasigot gondol is, nem mondja, mint embertirsaim. Ezeknek
utina mégegyszer minden jokat kivinva (Nem konvenciébél, de
Gszintén) maradtam igaz hii tisztel6je Kempelen Farkas ny. honvéd
féhadnagy ¢s nyugdijas alanyi koltd, haltenyésztd. Batta, 1903.
december 8-4n.”

Juhisz Gyula irja 1907. december 21-éu, ,,Elkésve sietek a leg-
nagyobb él6 magyar poétit iidvozolni. Hiszem, hogy Kiss Jozsef
szeret és megbocsit. Ha én oly fiatal volnék, mint § és fejemet tud-
nim egy ndért felajinlani! Kezét csékolja Juhdsz Gyula.”

(Kiss Jozsef ekkor 65, Juhdsz Gyula 24 éves.)

1912-b8l szirmazik Kosztolinyi Dezss levele:

»Mélyen Tisztelt Szerkesztd Ur! A mai postival feladtant a cimére
uj verses konyvemet: a Mdgidt. Ezzel a levéllel menteget6zom, hogy
a szanatériumba is becsempészem a kdnyvemet. En minden-minden
szeretetemmel kiildom. Kérem vegye szfvesen ezeket a verseket,
amelyeket — 6t év alatt — az On oldalin frtam, s ne tekintse frizisnak
dedikéciémat, hogy meghatott fitii szeretettel teszem kezébe Onnek,
aki a nemes és finom magyar vers egyetlen miivésze. H6dol6 szere-
tettel Kosztoldnyi Dezs8.”

Ugyancsak 1912-ben {rta Moricz Zsigmond egy fényképével
ellitott ,,Nyugat” levelez8lapon a pozsonyi Schlesinger Szanat6-
riumban fekvd Kiss Jozsefnek:
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»Driga mester! Befejeztem e percben a Kerek Ferkd nyolcadik
folytatisit. Déleldtt, azaz fél dél 1. Most remegne a Schlézi bicsi
porcibja, ha farkas éhségemmel szembekeriilne. Igaz szeretettel jo
egészséget és hasonld j6 étvigyat kivin hil Sccse

Mbéricz Zsigmond.”

Ady irja egy névjegyen: ,,Mélyen Tisztelt Szerkeszt8 Ur, kedves
Jb6zsi bitydm. Itt kiildom a cikket, a cfmet tessék felcserélni, ha egy
jobb cim &tlenék. A jel, a Barla név, talén jé lesz, de ez is kész mésnak
helyet adni. Kezét csékolja, igaz hive Ady Endre.”

*

Erdemes végigkdvetni, hogyan fogadta a forradalmat, 1919-et
Kiss Jozsef, a Tiizek é a Knydz Potemkin szerz&je, aki 1906 januir-
jdban lapja cimoldaldn ilyen lingolé szavakkal iidvozslte a Patyom-
kin cirk4lé hé&stettét:

... Es ahol megjelen és ahol partot ér
Erd8be kap a kar, félforr a tunya vér.

GOg, gazsig elsipad, szem nyilik, linc szakad
Es minden rab szabad —

— Hali-hé — hali-h6! —

A szabadsig-hajo!

— Te ura viharnak, tengernek, hajénak!

Ha elhivni litod poétidat jonak,

Ha (it majd az 6rdim — hali-hé — hali-h6!

— Pihenni mire j6? —

Had j6jion el értem

Az a hajé! ...
,,Pihenni mire j6? Had j&jjdn el értem az a hajé!...” igy frt 1906~
ban, igaz, 13 évvel fiatalabban. Mégis, kutatni kezdtem a kéziratok
kozott, mit érzett a mir 76 éves Kiss Jozsef, amikor eljott, valéban
eljott érte is ez a haj6é; a szabadsdg hajbja.

Néhiny félbehagyott sor, egy-két kidolgozatlan versszak tantisko~
dik, s taldn a kéziratos kdnyvekbdl kés6bb kitépett lapok — amelynek
nyomait megtaliltam — 4drulkodhatnénak az ebben az id8ben beteg,
torddott ksltd Tandcskoztarsasig alatti tevékenységérdl, érzelmeirdl.
Hozzi kell itt tennem, hogy Kiss Jézsefet a forradalom oldalérdl
bintisok is érték. A j6 hagyominyait mir vesztett A HET cimb

lapot — amelyet ugyan 1918-ban eladni kényszeriilt, de amelynek
f&szerkeszt8i tisztét megtarthatta — a forradalom érthetd médon

megsziintette. Kiss Jézsefet, a koltSt azonban a kommunistik meg-
becsiilték. Errdl tandskodik a kdzoktatisiigyi népbiztossig irodalmi
osztilyatdl, Komjit Aladar névaldirisival hozzi érkezett levél, amely
a kovetkez8képpen szél:

»igen tisztelt kollégidm!

Szives tudomisira hozom, hogy az ir6i direktérium felajinl Onnek 2000 korona
inunkabér eldleget addig is, mig az On rendszeres irdi javadalmazisinak iigye végleg
elintézve nincsen.
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Amennyiben ez Ssszeget felvenni kivénja, sziveskedjék a mellékelt nyugtat aldfrdsival
¢llitni és ezen sorok 4atad6jdval visszakiildeni, hogy a 2000 koronit folyédsithassam és
minél elébb kezéhez juttathassam.

Budapest, 1919. junius 24-én.
Tisztel 8 hive:
Komjit Aladir.”

Az agg Kiss Jézsef azonban mir nem lehetett képes egyiitt lobogni
a fiatalokkal. De hogy mégsem nézte teljesen kiviilr§l a forradalmat,
hogy érezte: ezt a tiizet valamikor & is élesztgette — bizonyitja
a lakisiigyi korménybiztoshoz irt levelének fogalmazvinya, amely-
ben biiszkén vallja magit a Thizek és a Knydz Potemkin szerz8jének.
Idézek a levélbdl:

yoe « - 75 éves multam, kozel mastél év 6ta részben az 4gyat,
részben a szobit kell 8riznem, Ggy hogy egész télen 4t nem
jutottam egy kis leveg8hoz. Eletsziikséglet szimomra egy . ..
nyérilakds . . . En frtam a »Tiizek«-et, és a »Knyiz Potemkine-t,
tehit egy hajéban evezink . ..”

S hogy a forradalom ezt a kérését is teljesftette, tandisitjsk a mér
pestkdrnyéki rezidenciiban, javulé egészségi 4llapotban késziilt versek.

Miel6tt ritérnék a véleményem szerint a forradalom idejébdl
szirmazd sorok ismertetésére, el kell mondanom, hogy Kiss Jozsef
kéziratai kbzote igen nehéz eligazodni. A legkiildnb6z8bb helyeken
(kéziratpapirokon, kitépett lapokon, kéziratos konyvekben) bukkan-
nak fel ugyanannak a versnek mis-més id&ben rogzitett sorai, és
természetesen ezek alatt csak a legritkdbb csetben talilhaté a vers
keletkezésének idSpontja. Az id6pontok hidnyiban tehit tSbbnyire
csak kovetkeztetés alapjin alkothattam véleményt a koltemények
keletkezésének koriilményeirdl.

Az Ez a Hidalgbk biiszke palotdja kezdetli vers els§ két szakaszit
ayilvinvaléan a forradalom el8tt irta kéziratos konyvébe.

Ez a Hidalgék biiszke palotija,
Lingpallos 8rzi tiltott kapujat,

Hogy kiiszobét a vildg paridja

Még gondolatban se léphesse 4t.

A Grél-lovagok 8si szent conventje
Bor, kidrtya mellett maltjira vigyiz,
De ah, hiiba, mert csak hull a pernye,
Es egyre sipad és fogy a pardzs.
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E két szakasz alatt egy elvilaszté vonal utin aprobb, tehit mis
alkalommal papirra vetett, a késébbi évekre jellemzd betlikkel {gy
folytatddik a koltemény:

Nemes hidalgék élljunk meg egy széra,
Tinéktek is iit nemsok4 az éra.

Ami volt az elmalt, a jov8 csak késik
Miris bomlik, miris nagy a rés itt.

Uj vilig kél a régi nyomiba,

A multba nem hisz csak az 8riilt, kiba

A j6v8 a minden, a vilig lassan tigul

A régick szknck a régi viligbul.

Jobb lesz-e, ki tudja tisztabb, nemesebb?

A miltbél nem volt részed tencked.

Lesz-e a j6v8b31? mely nem toldott foldott, -
Aki vir, aki hisz, ki remél, az boldog.

Ezt az er8sen javitott részt véleményem szerint a forradalom elSesté-
jén toldhatta az elsé két szakasz utin. Egészen bizonyosan késébb:
a forradalom alatt keriilhetett e sorokba a tintival eszk5zdlt javitds,
amely a misodik rész els6 szakaszdnak misodik sorit mule idére
viltoztatta. Tehit mig e folytatds el8szor igy kezd8dote:

Nemes Hidalgék, alljunk meg egy széra
Tinékeek is it nemsoka az éra

— az QGjabb javitis alkalmival a ,,nemsok4”-t 4thiizta és tintdval
az ,,iit"-sz6 f5l¢ irta: ,,-6tt immér”, dgyhogy ez a sor most mir
igy hangzott:

Tinéktek is itdtt immAr az 6ra

Ezt késSbb 4jbél kijavitotta igy:
Tinéktek is iitdte, im iitStt az éra.

Ugyanevvel a tintdval most mér az elsd két szakasz f6lé odairta a
cimet: Egy kasziné elfit. E kolteménynek a kéziratos kényvben vald
felfedezése kiilondsen értékes lelet volt szimomra, hiszen annak
alakul4sa, majd a néhinybetds javitis a kiilonben nem teljesen kidol-
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gozott versben viligosan mutatja a korszak viltozisait, s e viltozi-
soknak a kiltSre gyakorolt hatdsit. O, aki virta és kivanta, hogy issén
a ,,hidalgék” utolsé érdja — nem kis Srommel és megelégedéssel
vethette papirra ennck megtorténtét.

Ugyanebben a kéziratos kdnyvben akadtam az egyik oldalon a
cimre: Proletdrversek. Az alatta lev8 két sor felismerhetctlenségig
it volt hdzva, Kiss Jézsefnél ez szokatlan. A hizisok alatt nila 4lta-
15ban el lehet olvasni a viltoztatisra {télt sorokat. (Néhol, ahol erre
méd volt, a kdltemény alakulisinak hi tolmicsolisa érdekében
ezeket a sorokat magam is dthidizdssal jeloltem.) Itt azonban a sorok
teljes eltiintetése mellett még néhiny papirfoszliny kitépett lapokrdl
is drulkodott. Taldltam misutt e konyvhoz tartoz6 — bir nem bizto-
san e helyre illeszkedd lapokat, amelyeken a kdvetkez& sorok olvas-
haték:

Ha majd a hullimtorlédis eliil

Es tjra béke lesz majd a viligon,
Gondoljatok rédm, ki a harcot littam
De a békét mir aligha litom

Ki els8 zengtem a vihar zenéjét
Majd lejjebb, kiilonbsz8 javitdsok utin mdés irissal:

Ki els6 zengtem a vihar zenéjét,
Csapongtam villimok magasiban

Es ugyancsak ennck a kitépett lapnak a mésik oldaldn legfeliil 4thizva
a kovetkez8:

Trombitasz4, trombitaszéra

Ebredek minden

Alatta a kovetkezd vers:

Trombitaszé! Trombitaszd!
Hajnali 4lmot eloszlaté
Mire val4? Mire valé?
Harmatos ftiben kakasszéra
Fujjak, fujjik kommandéra
Mire valé?

Trombitaszé!
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Most tanulnak halallal binni,
Trombitalni

Holnap mir mennek
Mennek kaszilni
Trombitaszd!

Arra valé.

Ezt a misodik szakaszt teljes egészében keresztiilhiizta és igy folytatta:

Kora hajnalban jirjak a mez8t,
A hajnalt karba dgy keltik 6k
Trombitaszé!

Holnap mir mennek,

Mennek kaszalni,

Tudni kell ahhoz

Trombitalni.

Trombitaszé —

Arra valé!

Miutdn a vers tartalma nem volt egész viligos, kerestem az 19135-ben
megjelent Hdboris versek kozott. Nem taliltam. Igy arra kévetkez-
tettem, hogy a ktet megjelenése utin irhatta, bir erre nincs bizonyi-
tckom. Mindenesetre érdekes, hogy egy el6z6 — szintén kitépett
lapon talilt — viltozaton a ,,Trombitaszd” utin és a ,,mire valé”
kérdés eldtt e sor szerepel:

A hajnal(t) kelteni valé

A hajnal itt dtvite értelemben a forradalmat kovetd &j vildg kelet-
kezését is jelenthette. Ez azonban nem valészinti, mert hasonlé gon-
dolatokra ez id8ben nem akadtam. E vers keletkczési id8pontjinak
megillapitisa tehit a még fel nem fedett esetleges el6z8 viltozatok
ijabb gondos dtvizsgildsa utin lehetséges csak.

A Proletdrversck f6lirdssal szembeni oldalon olvastam e sorokat:

Utolsé bird a régiekbdl:
Hallgatom, hallgatom az 4j muzsikit.

S megujhodik az écska, elnyiitt vilag.
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E szavakbdl — ha keletkezésiik idejét biztosan a Tandcskdztirsasig
napjaira tehetnénk — arra lehetne kdvetkeztetni, hogy az id8s Kiss
Jozsef, bir folérzett a forradalomra, mir csak kiviilr8l hallgatta
az ,,4j muzsikdt”. A ,,bird” motivumra a kés8bbiekben még vissza-
térek.

*

Tovabb kutatva Kiss Jozsef kéziratai koztt, arra a meggy8z8désre
jutottam, hogy a Tandcskdztirsasig bukdsa utin jobban megérezte,
megértette a forradalom jelent8ségét, mint alatta. Ebb8l az id8bdl
— érdekes jellemz8jeként a kornak is — két levélfogalmazviny
drulkodik a koltd helyzetének rosszabbodasirdl.

Az egyiket ,,Bédy Tivadar polgirmester ur Sméltésiginak™
cimezte, s igy szél:

Azt hiszem egészen stilszer@i, ha egy magyar poéta arrél
panaszkodik, hogy éhes, hogy koplal és senki sem botrinkoz-
~hatik meg rajta, mert ezekben a kegyetlen, inséges id6kben
senki sem kovetel rd f8eskiit t8le. 76 éves vagyok, beteg és
farade . ..”

A misik levélben Hirsch Albert uradalmi intéz8h6z fordul:

»Ha egy magyar poéta azzal hozakodik el8, hogy éhes,
batran el lehet hinni neki és nem kell f8eskiire bocsitani.
Hilira koteleznének, ha maximilt 4ron, készpénz fizetés
mellett, az alibb felsorolt élelmiszereket rendelkezésemre
bocsitanik.

Sziikségem van:
cukorra
zsiradékra
lisztre
szappanra
halehet tojésra . ..”

Egy 1920, vagy 21 4prilisiban frt levél mésolatinak hitlapjin
taldltam Lamentdcidk cim alatt a kovetkez8, nehezen olvashatd
sorokat, amelyekbdl itt nydjtom, amit ki tudtam betizni:
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Krisztus paldstjin is
Ok koczkit vetének,
Hozzénk is eljsttek
Az éhes pribékek . . .

Es ugyanezen a lapon feliil djrakezdve:

Osszefogott Eurépa
Zsoldosa van,

De nincs zsoldja
Pang az iizlet

Mit lehessen tenni
Azt a vétlen

Magyar népet
Bizony meg kell enni

Gyomrotok jé, de fogadok
Beletérik a fogatok
Mindig beletért még eddig

Ezutin hétszeri prébilkozist kdvetSen jon a befejezés:

A torténet 4t nem vedlik
Jar tdbbnyire egy csapison
Utja 8rok és nem bérsony

A verset nem dolgozta ki és nem tudni pontosan, mire céloz vele.
Valésziniileg az orszig széthullottsigit fdjlalja — amit igen sok versé-
ben tesz sz6vd ebben az idSben. A tdrténelemre utalds azonban
lehet8séget ad olyan kovetkeztetésre is, hogy a forradalom ellen
szdvetkezett eurdpai reakcié gazsigai késztették tiltakozisra.

Jellemz8 az ez id6ben megjelent versekre a kiizdelem feladdsa
miatt érzett lelkifurdalis is, amely visszatérd jelenség Kiss Jozsefnél.
1920-ban irja Az élet cimi versében:

Fekete éjfélen kocogtatnak ndlam
Fekete kimzsisok, ugy rémlik, hogy hdrman.
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Komorak, sététek, szfikszavu legények,
Sorba sorakoznak, suttogva beszélnek:

,» Térvényt ilni kiildtek — tdrvényt dlni jottiink —,
Akik hatalmasok f8lstted, folsttiink™,

S kozbevig az egyik keményen, szigorun:
,»Koszorut gyiijtsttél, s gond volt a koszorun,”

Megszélal a mésik: ,,Ki nem vet, nem arat,

Eletlen volt késed, lyukas a kanalad.” . ..

Ezekben a napokban sziiletik a Szeretnék ... cfmil vers is:

Szeretnék mégegyszer
Uj utnak eredni,

Ahol én elSttem

Nem jirt soha senki —
Sirni, keseregni.

Szeretnék tengermély
Binatba meriilni,
Lingolni, lobogni,
Soha ki nem hiilni,

Orskké heviilni . . .

Az ellentmondis a binat és a ldngolds k5z6tt nyilvin nemcsak a rim
kedvéért sziiletett, hanem Kiss Jézsef ekkori zaklatott lelkidllapotinak
visszhangja.

Az Oreg koltd egyre kiviildllébban szemléli a koriilote zajlé
életet. A haza, az irodalom sorsa miatti aggddds mind keser(ibb
szavakra készteti. Kdrpiti Aurél frja r6la e napokrdl szél6 vissza-
emlékezésében:

,Elete utolsé nyarén — 1921-ben — talilkoztam vele utoljira a Margit-szigeten. Pir
hétig & is ott lakott a kis szilléban, ahol én. Megtorve, betegen, igen-igen firadtan. A
HET akkor mar megszlint. Az sz koltd késd-ritka versei mind béinatosabbak lettek,
mintha egy egész viligot sirattak volna, amely koltSjiikkel egyiitt malik el nemsokara.

Fdlvillant a szeme, mikor meglatott. Odatipegett hozzdm, a karomra tdmaszkodott,
s mosolygd emlékeket idézett a nyari délutdn napsiitésében.

— Mondja — kérdezte hirtelen — van még magyar irodalom?...

Az arca, szelid-guiinyos, finom kis arca fadjdalmasan megrangott. Ujjai gorcsosen kapasz-
kodtak belém. Nem akartam . . . nem birtam felelni, Egyszerre folvetette a fejét. Koril-

12 Jrodalomtérténet
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nézett, Az izgalomtdl rekedten, gdgds pluralis maiestatis-szal és mégis elhalé szomorisig-
gal mondta:
—~ Mi voltunk az utols6 birdok...”

E szavak hangulatit és hitelességét bizonyitja Kiss Jbzsef ez idgbd)
szirmazé A Margit-szigeten cim{ verse, mely az Athenaeum kiad4s4-
ban megjelent Utolsé versek kstetben taldlhatd, s amelynek elsé két
sora gy szél:

Hol az utolsé bird bolyongott,
En lassan tipegve itt bolyongok . . .

Arany Jénosra gondolt itt a szigeten és ezért feltételezhetd, hogy
ebben az id8ben vetette papirra a kdvetkez néhdny sort, amelyet
sechol mishol sem kéziratban, sem nyomtatisban nem taliltam:

Ti urak, ti urak, ti welsz ebek . . .

Fiilembe zsong unosuntalan,

Ebren is hallom és hallom. .. ja,

A tiiz ropogésit el8re hallom a rémes dalban
Amint aligyul szdimomra a miglya.
Egyediil megyek a halil elébe

Es kirhozat lesz érzem a vége.

Es trsaid merre, hol maradtak?

Az itt kbvetkez8 sorok nagy részét — kivéve az ...”FEn istenem!
Hit aratnak” és az utolsd két sort — a kéziratban 4thuzta.

Talpat nyalnak és bizton aratnak

Ordmére a nagy napoknak

En istenem! Hit aratnak,

Nagy aratis az 4l-birdoknak,

Akik szépen gyarapodnak

Héztdmboket egymadsra raknak,

Vakulésira a vaknak.

Nagy aratds van most szerte Bergengdcidban
Egy van csak, elhagyott 4rva,

Ki nem mer kopogni a jussira.
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A vers alatt a sirguld lap aljin két kiragadott sor Goethe Der Konig
in Thule (A thulei kirdly) cdmG verséb8l németiil:

Und als er kam zu sterben,
Z3hlt’ er sein Stidt und Reich...

(Fs ahogy halila kozeledett, szimbavette varosait és birodalmat.)

Ez az idézet, ami nyilvin a vers sziiletése elGtt keriilhetett a papir
aljéra, bizonyitja, hogy Kiss Jézsef visszanézni késziilt életére. A vers
tanisftja: a szdmbavétel idején dgy érzi, & hii énekes volt, ezért e
korban elkeriilhetetleniil méiglyira jut. Szomoruan illapitja meg,
hogy egyediil kérhozik el, mert tirsai: az 4l-birdok hiitleniil el-
drulva az iigyet, a nagyurak hizelg8ivé viltak és kincset, dicsséget
aratnak. 78 éves Kiss Jozsef, mikor e sorokat frja és ugyanekkor
— hal4la évében — még megirja utolsd kotete elszavit. Az ebben
levé — 1920—21-ben alkotott — versek nem keriiltek be ,,0sszes
kolteményei” kiadisiba, miutin az el6bbi az Athenaeum R. T.
gondozisiban jelent meg, az Osszes kolteményeket viszont a Singer
ésWolfner Irodalmi Intézet Részvény Téirsasig adta ki Osszegydijtve
az el8z8leg kiadisiban mir kozreadott koteteket. Az Utolsé
verseket ezért igen kevesen ismerik. Keser{iség, csiiggedés, ldzas vivé-
dis jellemzi e kényvnek szinte minden sorit. Folvillan e versekben
néhol még a régi nagy koltd is, aki Az én piheném cim{ kslteményében
gy frt:

Vagyunk nehinyan elitkozott lelkek,
Akik elképzelt 6dvok utin mennek
Es sohasem pihennek.

A vér hullima csapkodja el8re
TetSre érve, ujabb hegytetdre,

Friss hdgékra, lizba, nyugtalan . . .
— Jaj annak, kinek szérnya van! —

A ko8, aki e versét {gy fejezte be:

Ha igaz jussdhoz jut a por, a semmi,
Akkor fogok én igazén pihenni!

*

A kovetkez8kben még néhény jellegzetes példa Kiss Jézsef alkotéd
mddszereire.

12%
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El8sz6r talin néhiny szbt az epikai miivek sziiletésérSl. Az 1917
végén kiadott Avar cimii kotet elején talilhaté a két részbdl és 25
nyolcszoros szakaszbél 4116 Jano és Hanka cimii elbeszél8 kltemény.
Tartalma rviden ennyi: tét falubdl szakadd két kis drva — a fid
,»zabi” gyerek — megszereti egymdst. Gyerckemberként Ssszedllnak,
majd jov8jiikért a tivoli, épiild virosba indulnak, ahol mindketten
elhelyezkednek egy épitkezésen. Nemsokira gyiimolcse érik szerel-
miiknek. Amikor megsziiletik a gyermek, ,,nagy diridé6t” csapnak,
s misnap a még mdimoros ifj férj lezuhan az épitd llvinyokrdl.
fme djra itt a térsadalomban az apa nélkiili ,,zabi"-gyerek. Az élmény,
amely frisra késztette: cgy fiatal t6t épitdmunkis szerencsétlensége.
Sirgulé papirlapon taliltam a sok év eldtti, de tgylétszik a kolt8ben
mély nyomot hagy6 esemény elsd rogzitését. Ekkor dgy l4tszik még
prézéban, elbeszélés forméjiban késziilt megirni a tSrténetet:

,,Jano és Hank4val napsiitéses tavaszi napokban ismerkedtem
meg régen, nagyon régen, amikor nagy szegénységben éltiink
a Jézsef kdruton, ha meméridm nem csal, a 44. szdm alatt . . .’

Itt javitdsokkal teletlizdelt kitér8 k&vetkezik arra, hogy ha szegé-
nyen is €éltek, nyflt hizat vezettek, bejératos volt hozzéjuk az akkori

nfiatal irodalom™: J4szai Mari és Herczegh Ferenc stb. E kitér6 utdn
4j bekezdésben igy folytatja:

»Akkor tortént, hogy a fent irt Jano azt a vigyazatlansigot
kovette el, hogy a velink szomszédos, épiil6 hiz harinadik
cmelcterol lepottyant amir8l az egész akkori magyar sajt6

- jéakarélag tudomist vett. A mai sajté nem
tanGsit annyi liberalizmust a lepottyané tét legények irint,
a Hankikrdl pedig csak akkor vesz tudomast, ha a bukést
valamely szinpadon kévetik el.

Tartozom még azzal a vallomiéssal, hogy én Janot személye-
sen nem ismertem, ncm lattam, ami természetes is, mert én
tobbnyire gyaleg jirtam, Janonak pedig mirdig a magastin
volt dolga. Hank4t azonban littam &zvegyi gydszaban és cz
magyarizza meg azt az el¢rzékenyiilést, mellyel emlékezeténck
4ldozom.

Oh, fiatalsig! Oh napsiitéses napok! Oh iide fiatal levegs,
melyben oly édes volt élni és lélegzeni! A romok talélik a
virakat — irtam egyszer talin nagyzisbdl, mert vir sohsc
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voltam, de romm4 igenis lettem, mint mindnyijan, amikor
tlél benniinket az élet és addig rohanunk a szerencse utin,
mig elkopik a térdiink és-beléle-esakaledsavény-dsnyomerisig
+nared amit tobbé reparilni nem lehet.”

Nyilvan ezt a sok kitérével teli elsé prozai valtozatot nem talilta
jénak, ezért tjra kezdte. fgy sziilettek, talin mas alkalommal — hisz
mdshol is, egy kéziratos konyvben akadtam rijuk — a kéltemény
elsS sorai. Tobb prébilkozds utin ezen az elsd lapon kialakult mir a
kezdd sorok végleges forméja. El&sz6r a kihdzott viltozatokat
mutatom be:

1) Zabi gyerek van minden faluban

2) Két kis 4rvardl szél ez az ének

Jano és Hanka ott névekedénck
Kicsi koruktél

és a harmadik, amely mir végleges maradt:

Verébfidkik nének mindeniitt
S gondja van rijuk a j6 istenkének

A nyomtatisban a mésodik sor csak ennyiben viltozott:
S van gondja réjuk a j6 istenkének

1883-ban irta Kiss Jozsef a nagy sikert aratott Mese a varrégéprél
cimd epikai mlvét. Egy fiatal 1inynak 4llit emléket benne, aki egész
életét, fiatalsdgit s szerelmét felildozta, hogy é4rvin maradt test-
véreit kiszabadfthassa mostoh4ja kezeib8l. Elszokik hazulrdl, varrni
tanul, azutin ahogy nagy keservesen otthont teremt, egymdsutin
veszi magihoz kistestvéreit. Evekig vigyik a hizban laké orvos-
novendék szerelmére, aki végiil hugit veszi el.

Egy papirlapon — nyilvin a kdlt8 4ltal rajzolt — szakillas férfi-
fejek mellett leltem meg e kdltemény tervezésének valoszintileg elsé
nyomait és egy-egy mir akkor felvilland sorit. A papir felsd sarkiban
ez a sz6 4ll: ,,F6momentumok”, mellette kett8spont utin egymis
alatt:

a gyermekek kiszoritisa
a sz0kés
ékszereit zdlogba teszi
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szabdsigot tanul, tirsai kozoéte izolale
szemérme folyton szenved
onallésiga, bebutorozisa
cls8 huga szdktetése
misodik huga szsktetése
jolét
az orvoshdvendck
Lcjjcbb a rajzok kozott ¢ sorok:

Nehéz egy ut volt, nchezebb
Mir Golgothira sem vezet
Es lelke vérzett minden este
Ha kis hajlékdt felkereste.

Sajnos, ¢ helyiitt nincs médom végigvezetni, hogyan, milyen
viltozdsokkal valésultak meg a versben a tervezett ,.f6momentu-
mok”. Mindenesctre mint érdekességet bemutatom, hogy a fent lefrt

a vers sziilctésekor a koleSben felvillant clsé sorok — hogyan
keriiltek a miibe. A nyolc fejezetbdl 4116, tobb mint 9oo soros kolee-
mény IIL fejezetében a 240. sor utdn taldltam mceg czeket a gondola-
tokat ilyen szdveggel:

Nchéz cgy ut volt. Nehezebb
Golgotira nem vezetett,

Es szive vére serkent b8ven

S a kévezetre hullt men8&ben
Middn a nagy virost bejirta

Munkiért esdve — de hidba.

Volt ahol gunnyal tekintének
Tiszta tiikrébe szép szemének!
Volt ahol durva szé illette

O hallgatott és megkdnnyezte;
S volt hol akarva, nem akarva
Sz4né pillantis meg-megmarta,
Hogy fellizadt ra biiszkesége.
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Es naprél-napra, hétrél-hétre
Busabban egyre, elcsiiggedve
Tért rideg kis lakéba estve,
Mogstte arnyék, vad sotétség.
ElStte nyomor, lelkén kétség . . .

A kéziratok alapjén Ggy tiinik, hogy Kiss Jézsef az elbeszél8 jellegii
koltemények alkotdséndl t5bbszdr folyamodott ahhoz a médszerhez,
hogy a témit el8bb prozdban vesse papirra. Legenda cimii kolteménye
a hires prigai paprdl sz6), akit vildgszerte az agyagbdl késziilt ember:
a Gdlem megalkotbjaként ismernek, s aki ez esetben

Haiza konyskl8jén a sziirke hajnalba
Kémlel8dve nézdel . . .

s meglitia, hogy egy rossz parasztszekéren a szegény muzsikus cigny
koporséjit viszik. A szekeret senki sem kdveti. Mit tesz erre a pap?
Kiss Jézsef igy irja le:

Fogja hamar a pap palistjat, siivegét,

S megy a halott utdn. Oszlik a sziirkeség,
,,Ki az? mondd, oh mester!

Ki el8tted ment el

Es te elhalmozod ilyen dicséséggel?”’

Felel Priga papja & megremeg széja:
,»Egyediil 8 tudja, a titkok tudéja,

De lattam, szent D4vid lépdegélt nyomaba’,
A koporsé utan kiralyi pompéba’,

Fején a korona,
Kezében a hirfa ...

I

E koltemény prézai elzményére egy sirga viszonkotéses kéziratos
kényvben bukkantam. fgy szél:

,»Rabbi L8w, egy 4lomtalan éj utin kinéz az ablakbél és
lit egy szegényes temetést. Senki a halott utin nem megy.
Hirtelen magara kapja papi orndtusit és rohan a halott utin.
Az emberek 6sszecs8diilnek és kivincsiak: rabbi, miért mész
a halott utin? Hisz az egy senki. Egy foldhozragadt szegény
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muzsikus cigdny. Tudom — felel — de én littam Dévid ki-
ralyt arany hirfival menni a koporsé utdn.”

A mir versformdban tdrtént egyik prébilkozds alkalmival Kiss
J6zsef megemliti, mir8]l hires ez a prigai pap.

Embert gyurt agyagbél, 6 de az még semmi,
Kd&farag6 mester is meg tudja tenni,
De & lelket is fujt a lomha agyagha. ..

A kész versb8l ez a rész kimaradt. Ott csak ennyit mond a paprél
a vers kezd soraiban:

A Moldova hidjin hiresek a szentek,
J6ravalé szentek, nem holmi jéttmentek,
De a zsidé papnil a Hradsin tévében
Hiresebb egy se volt,

S nagyobb egy se volt,

Pedig tin szent se volt — sokszdz éve régen.

Sajnos, nincs lehet8ségem ez alkalommal végig kdvetni a kolte-
mény kialakulésiig vezetd utat, bir rendkdviil figyelemre mélt6,
milyen meghat6éan, hinyféle médon probélja kifejezni Kiss Jozsef
a szegény ember temetésérdl szerzett benyom4sait. Az egyik, késébb
megviltoztatott formdban példiul a ciginy helyett egy ,életunt
firkszt” fektetett a koporséba. Idézem:

Sziik, keskeny sikdtor tekereg eldre,
Szemetes az utja, mohival ben8ve
Egyszercsak megindul egy szomoru menet
Temetés. Igy csak inség, nyomor temet.

Egy rozoga szekér a katonis poinpa

Girhes, g6thds gebe van elébe fogva,

Valami életunt firkasz fekszik benne

Kopottas, nyiitt frakkban, mintha bilba menne.
Oly mindegy szegénynek: akir itt, akdr ott.
Maga utén viddm 6rokdst nem hagyott.



Dokumentum 657
A végleges formiban ez a gondolat igy alakul:

Egyszercsak kiperdiil, mint valami orsé,
Az ut kdzepére egy néma koporsé

Rossz parasztszekéren. — Nem kiséri senki.
Csak egy kuvasz sit,

Hol moha a pézsit

S k8résbdl pir 4rva kis fiisz4l serkedt ki.

Szegény muzsikust rejt, ki n6takat hinte,
Nyujtézkodik frakkban, 6 de nincsen inge.
Hov4 lett az inge? Soha se volt inge,

Az ing oly driga zsold

Most sincsen, hogy megholt

S az irgalmas kaszis feléje legyinte.

Mennyi szépség, kifejez8 erd a kornyezet leirisiban is. S hogyan
alakul, teljesedik ez a kép a végsd formdig. Csak egy sor a kéziratbdl:

Szemetes az utja, mohdval ben8ve
és ami lett beldle:

Hol moha a pzsit
S k8résbél pir 4rva kis fiiszal serkedt ki.

*

Az elbeszéld, leird koltemények utdn most vessiink néhény pil-
lantdst a lirai-hangd alkotisok kéziratai k&zé. ElSttem van Kiss
J6zsef egy koérhdzban frt versének tobb véltozata. A koltemény
Kérdgyon cimmel az Avar kotetben jelent meg 1917-ben a kvetkezé-
képpen:

Virorlit himbal fekete gilya
Es invit4l a kapitiny:

— Ne ijesszen a habok dagélya
Majd csdndesség lesz azutdn.
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Gyeriink! oly mindegy: ha ma, ha holnap,
Hisz egyszer ugyis menni kell!

Egyetlen jéltev8d a csolnak,

Mely innen a nagy semmibe visz el.

Mindossze két szakasz. Es mennyi kisérlet, prébilkozis eldzte
meg! Az elsd viltozatok egyikének a ,Halalsejtelmek”, mésiknak
»Egy roham utin” és a mdr végs8 viltozat elsd rdgzitésének a Bete-
gen cimet adta a kolt8, A vers egyik kéziratinak késSbb elmaradt
sorai képet adnak a kéltd akkori keser(i hangulatirdl. E kidolgozatlan
sorok azonban semmiesetre sem alkalmasak arra, hogy Kiss J6zsef
koltSi nyelvére vonjunk le beldliik kdvetkeztetéseket, hiszen el&szor
a koltd 4ltaldban nyersen vetette papirra felbukkané gondolatait,
amik a késébbiek soridn tartalomra és formira, tehit a mondanivalb
hangzisira és zeneiségére is gondosan iigyelve fejezett ki. Ebben
a kéziratban a tSbbszori prébilkozis utin mir kialakult elsd két
szakaszt még tovibbiak kovették:

Tiéd volt hirnév és dics8ség,
Talén t5bb is, mint mennyi dukil
Ne £élj majd j8, s bekopi a légy
Alkalmat a légy mindig tall.

Jonnek kuvasszal(?) a nagy keresék
S folszedik, mit a 1égy otthagyott
Mivel hogy alkotni nem tudtak 8k,
Megrégjik azt, ki szabadon alkotott.

Téged ne bintson ez se ott, se itt
A viligrendet bontani ne akard.

Dobjil egyforman koncot nekik
Aki felemelt, s aki hallra mar.

Mehetiink kapitdnyom
Indulés. Menjiink, meg se 4lljunk
Dugd el, minck az 6sdi kasza?

Anélkiil is majd hazataldlunk

Gyeriink 6regem, menjiink haza.
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Ennek a viltozatnak a cime is mis volt: ,Egy roham utin”,

Az clsG két szakasz végsé kialakuldsa utdn sziiletett Gjabb vers-
sorokat — amiknek er8sen javitott eredeti formdjit itt nem tudtam
pontosan visszaadni — a kltd nem tartotta kidolgozisra érdemesnck
és elhagyta. Figyelemre mélté egyébként e versben a dolgozatomban
mir ismertetett Charonban Gjra el8keriil§ és a ko1t korira, hangu-
latira jeNemz8 ,,csénakos” momentum megjelenése.

El&fordul Kiss Jézsefnél, hogy az alkotds kdzben felmeriilt & késSbb
elhagyott gondolatokat egy kés6bbi versében még felhasznilja,
Ez tortént a Vasbél kovdesolt . . . esetében is. A vers igy sz6l:

Vasbél kovicsolt az édes sziilém,
Kemény tiizekben edz8dtem én,
Tisza vizében fiirédtem én.

A Tisza, a Tisza régi szerelmem,
Ha zavaros, mégis mindig szerettem,
Mégis otthagytam, rkre elmentem.

Tiizcs6vat hajt most minden bolond 4rok,
Jobb napokat én mir hiiba virok,
Nekem mir a pacsirta is kirog.

Meddig tart még e zenebona, meddig?
Megérem-e, hogy a vilig 4tvedlik?
Vagy igy marad, amig megfeneklik?

A versnek 9 el8z8 viltozata van a kezemben. Az egyik igy szol:

Nem ugy sziilettem, mint a tSbbiek én
Vasbél kovicsolt az édes sziilém
Zavaros Tisziban fiirddtem bétran

S viharokat lattam.

Egy késdbbi viltozatban ez igy alakult?

Vasbél kovicsolt az édes sziilém,
Zavaros Tiszdban fiir6dtem bitran . . .
... Nagyurak kegyét sose kerestem

S viharokat
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Figyelemre mélté ez esetben a mir ismertetett Alkony c. versben
djra feltiing ,,nagyuraknak sose hizelegtem” gondolat alkalmazisa,
Az Ssszes késGbbi viltozatban megmarad a kezdd ,,Vasbdl kovicsolt
az édes sziilém” sor. Néhidny prébilkozisnil azonban az elsS szakasa
utin egész mis irdinyban folytatédik a vers. fgy:

Vasbél kovicsolt az édes sziilém,
Kemény tiizekben edz8dtem én
Tisza vizében firddtem én.

Emlékek szdrnyit hallom suhogni
A hinir, a hinir meg akar fogni!
Ifjusdgom hallom fel-fel zokogni. .

Egy kovetkez8 alkalommal ez a harmadik sor {gy varidlddott:
Miért nem tudok sirni, zokogni. . .
A vers folytat4sa:

Hogy elmult, el egy hosszu nagy élet!

S most jon az éj és én az éjtdl félek,
Csillag nem rezdiil, de jar a kisértet.
Dudolok egy sziirke dalt magamba
Irmagul a sok keseriiség hagyta

Hogy biiszkén mir nem nézhetek a napba.
Valami, amit hidba keresek

Vigsig, 5rom és ifjusig elveszett . . .

A Vasbél kovdcsolt . . . cimen megjelent versbdl kimaradt fenti méasodik
és harmadik versszak, mint kezdd szakaszok, sz6 szerint {gy bukkan-
nak fel a Titkok cim@ versben.

A ,,Dudolok egy sziirke dalt magamba” kezdetl folytatis sem
keriilt be a versbe. Eppligy a kvetkez8 misik viltozat sem, amelynek
elhagyott sorait, szakaszait nem leltem meg miésutt. Ez az els3, mds
ismert Vasbél kovdcsolt kezdetli szakasz utin fgy folytatédott:

.. . Birkéz ember volt édesapim
Kicsit tin én raiitck talin
Hogy van ez, mint van? Orék taliny
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Cseresznyét, szilvit egy kosirbdl ettiink
Italt utdltunk, gyiimélesst szerettiink
Mint a fakirok(?) oly tisztik lettiink . . .

Itt elakadt, s nyilvin miutin nem tartotta szépnek, taldlénak, még egy
probilkozds utin az egész gondolatot elvetette.

A Hajévontaték ciml verse kéziratiban megtaldltam az utolsd
szakasz elsd lefrisit, amelynek gondolatit helytelennek ftélve mind-
jart ellenkez&jére viltoztatta. A jobb 4ttekinthetdség kedvéért az
elB3z8 szakaszt is ismertetem:

. .. Fenn porzsdl a nap, a kotél meg éget
A rabsig 6rok, sohasem ér véget.
Ej uchnem!

Csak menj, csak menj, lohol; eldre!
Nem kérdez czélt csak botor és dére . . .
Ej uchnem!

Ez utébbi versszakot tSbbszérdsen 4ithiizva irta le a végsd formit:

Csak lassan, 1épést! Nem igen kell futni!
Még mindig raérsz a halilba jutni —
Ej uchnem!

Ne dzzetek el cimli kolteményének kéziratit tanulminyozva az
rolt az érzésem, hogy ezt a versét — eltérSen a tobbiekt8] — alig.
1éhény javitist ejtve rajta, csaknem els§ forméjiban hagyta meg,
Val6szinfileg hazdja irint érzett, kora ifjiisigitdl soha nem szlin8k
oha nem lankadé szerelmes rajongésa, s cz érzelmeiben ért sérelme
‘obbantottdk ki bel8le e szenvedélyes, tiltakozé sorokat:

Ne iizzetek el e szent koporsétdl,

Hisz, aki benn nyugszik, nekem is anydm
Lemondtam &nként minden f51di j6r6l,
De az anydmbhoz jussom van talin;

Ne orditsitok folyton a fillembe:

Keress idegen magadnak mis odut

A sir szimomra itt van kiszemelve,
Siromhoz erre, itt vezet az ut.
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Az cls8 szakaszban csak a hatodik sor szérendje viltozott. fgy:
Te idegen, keress magadnak mis odut . . .

A misodik szakaszban mdr tSbb javitis is volt. Ez ¢l8sz6r igy hang-
zott:

Ne halljam folyton a rigalmak hezugundelczsivajis

Ebbdl lett:

Ne halljam folyton ¢ b8sz riadalmat

Az oktalan vid Sriilt zsivajit

Egykor tapsoltatok, mit zengtem a dalnak
S lantom masnak ma se engedem it.
Nekem is hazdm ez mint tinékeek

S tartom a jusst, mindhalilomig

Mig magyarul zengenck a végek

Mig az utolsé hurom clkopik

Es lantom ma se ismer mas hazit, ..

Az utolsé négy sor végiil fgy alakult:

Nekem is ugy hazdm cz, mint tinéktck
Es tartom a jusst hozza holtomig

Mig ujra magyarul nem zengnek a végek
Es lantomon az utolsé hur el nem kopik.

*

Kiss Jozsef lantja 1921. december 31-én, 78 éves koriban hallga
tott el orokre. Kéziratai kozott lapozgatva halilinak &tvenedi)
évforduldja kbzeledtével Shatatlanul clStolakszik a gondolat: vajos
mennyire ismeri az utékor, a mai fiatal nemzcdék a koltd munkds
sdgit, amely Arany ¢és Ady kozott korszakot jelentett a magya
irodalomban?

SomLyS Zsuzs:
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ADALEKOK WEORES SANDOR. PALYAKEZDESEHEZ

Bir az irodalmi kozvélemény az 1934-ben publikilt els6 kotet
utin ismerhette meg a koribban csak szérvinyosan jelentkezd
Webres Sindort, neve és munkissiga a Nyugat szerkeszt6i és belsd
munkatirsai szimara mir nem volt ismeretlen. A kivételes forma-
készséget eldruld elsé alkotisok szerzbje 1929 elején (nem egészen
16 évesen) jelentkezett Osvitnil verseivel; 1930. februir 8-tdl
pedig a Nyugat szerkesztését ellité s a versek kozlését végs§ soron
eldontd Babits és a Vas megyei CsSngén laké fiatal didk kozott
indult meg egyre siir(ibbé & fontosabbi vilé levelezés. A kezdd
koltd, bar magit elsd levelében? csak a ,,firk4ld fiatalok’ kozé sorolja,
irdsa alaphangjival, Babits Kisfaludy Térsasigba tortént bevélaszti-
sdnak kommentildsival,? és az iltalinos irodalmi helyzet értékelését
sejtetd megjegyzéseivel nyilvinvalévi tette, hogy nemcsak kiilon-
legesen érett tehetség, hanem az irodalom eseményeit figyelS & ért8
ember is. Ugy litszik, hogy Babits nagyon bariti hangii sorokkal
vilaszolhatott, mert Weores rovidesen djabb verseket kiildott a
Nyugat szerkeszt3ségébe. Ezek az alkotdsok zommel az 1929-es év
termékei, de koztiik van az 1928-ban keletkezett Verfték és a Nydr,
asszonyok cimf is.? A miveket kisér8 levél nem a szokisos dlszerény
vagy tul agresszfv hangon irédott. Inkibb csak megfogalmaz, konsta-
til dolgokat, s tulajdonképpen Babitst6]l sem kér mist: ,,...ugy
van az ember valahogy, még nagyon szereti 8ket [ti. a verseket]
és didhéj ardnyban sincs szeme hozzd, melyik angolkéros, melyik
plpos, esetleg vizfejli, vagyis nem mutogatni vald.” Taldn az iskolai
elfoglaltsig, talin m4s problémék okoztik, mindenesetre a kovetkezd
jelentkezésig majdnem egy év telt el. A gydri ,,hetedik realista”
I93I. januir 3-4n egy hosszabb mivet kiildstt el birilatra,® majd
ennck az évnek a végén két Gj sajit verse mellé 3 miforditést is csa-
tolt. Ez a levél az itiiltetés folyamatirdl tuddsit ugyan /,, ... szd-
szerinti magyar prézai fordftisokbdl iiltettem rimbe /6-egyiptomi
toredékekrdl van szd/ . . . a szévegekhez amennyire csak lehetett, hii
maradva.”/, érdekesebbek azonban azok a megjegyzések, amelyek
~ a mfivek eredeti formai szépségét hangoztatva — mir az alakulé
esztétikai elvek korvonalait sejtetik. A semilyen irdnyzathoz
kés6bb sem csatlakozé koltd az ,,irodalmisig nélkiil 6rokkévald
irodalmat”, a ,,szfizi-szépet” ,,6szténszerfien” adé mfivek olvastin-
littin a rokon-mentalitis hangulatit érzi, a kezébe keriilt héber,

'WEetREs Babitshoz frt leveleit az Orszigos Széchényi Konyvtdr Babits Archivuma
Srzi.

*, .. . 2z okvetetlenkedd hivatalossig sem zdrkézhatottel mar sehogyse tovabbra .. ."”

3 A Pesti Napléban a vers cime: Asszonyok a padon.

¢, .« . juliustél decemberig gyartottam, dolgoztam, csiszoltam . .."”
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asszir, khildeus és egyiptomi szévegben a nem litott és észre nem
vett értékeket kdszonti. Az 1932. oktéber 13-4n kelt levelében,®
a Zimmdgb-kérus keletkezésérdl frottak megint a mi sziiletésének
pillanatait adjdk: ,,...reggel, folébredés elStti félilomban bennem
kavargott sorok és képek siet8s keretbe-foglalisa, megrogzitése”
a vers.® A Babits Archivumban &rzitt levelekbdl nemcsak az eszté-
tikai idedl formaléd4sit és a miivek keletkezését kisérhetjiik figye-
lemmel, hanem magyarizatot kapunk az els6 kotetben feltlind
zenei mifajok inspirlta formik genezisére vonatkozdlag is. 1933.
februir 8-4nWedres a kévetkez8ket frja: ,,Zenei miifajokat prébilok
behozni a koltészetbe, a »szvite-et mir meg is valdsftottam gyakor-
latilag; annyiban kiilénb6zik a ciklustél, hogy mig egyfel6l minden
része 6néllé vers, mésfel3l mégis mindegyik része az el6ttelevdnek,
értelmi tovibbfejlesztése. A »szimfénias elméletével is kész vagyok:
az elsd részben folvetek egy téma-, kép- €s ritmuscsoportot és ezt
még két vagy hirom részen keresztiil vari4lom, mindig mis és mis
hangulatba mértva az els@ szakasz anyagit. Ez igen nechéz lesz.
sPreludiume-om nem pirhuzamos a zenei preludiummal, dgy
definiflom, hogy magasabb, elméleti, semmi esetre sem szubjektiv
tém4rél kell hogy széljon, a hangulat hittérben legyen benne, egyes
szavak és fordulatok 1j meg 1j ismétl8dése és 4lland6 ellentétek ad-
jak gondolatritmusit, tovibb4 tdmdr tdrgyilagossigival és fagyos
keménységével elSsz6féle legyen, de azért befejezett egész is. A »fugas,
sinvencid«, »szondtae stb. poetikai pirhuzamit még nem talfltam
meg.” Az 1934-es kdtet fenti program szerint késziilt darabjai (Bar-
ték-suite, Suite bourlesque) utén erre az 1ij zenei fogantatisra mutat
A k8 és ax ember (1935, Budapest) néhiny alkotisa is. Erdekes, hogy
¢ komoly formik irodalmi megfelelinek keresése mellett egy
»gices” nevil mifaj terve is megfogant mir a kolt8ben. Ebben a
msliger-romantikit és a dzsessz ritmust” prébélja megnemesfteni.
Mindjirt két ilyen giccs-tredéket is mellékel:

Hol a dzsessz-muri lesz,

oda fut a dressz, meg a fez,

dominé, kimoné, meg a nyilt apacsing,
oda hol a dzsessz-zene larmiz

oda csoda-sok boka csimpéz,

oda csoda-sok toka ring.

., ... itt kiildok husz versemet.”
% Az odavetett megjegyzések koziil nem egy az 1930-ban frodott A wers szfiletése
cim@ irdsdban fogalmazodott véglegessé,
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O, Miria!

Leggydnyoriibb rial
Szivem larija-farija!

Ha any4d ittbenn rdmtekint
tincoljunk bigint

odakint . . .

"

Ett8l az id6tél a levelek egyre stirlibben kovetik egymi4st: 1933.
februir 22-én a ,.két év 6ta alakuld” Szdncsingd cimi versét kiildi
nagy Srommel, s késziild regénye (Hét-szfizek kocsisa) tartalmi
vizlatit is mellékeli, 4prilis 12-én a sdsdi nyaraldsbdl pedig kisebb
alkotdi vélsigardl panaszkodik,? s néhdny ,,pirszavas” vers-Stletet,8
forgicsot kiild mutatéba. Ilyeneket:

Tavaszi vetés

A dombon friss vetések
tarka csikjai:
korbicsiitések.

Koratavasz

A madir

elszall,

a gally utdna kiegyenesiil.

Halott

Elszill a pengérdl a lehelet,

De a mosoly arcomra fagy, mert
misok sirjék el kdnnyeimet.

Osvith [sic!]
Mir meghalt. Sose littam.
Telefonon beszéltem vele.
A hangjit majd akkor temetik
amikor engem.
7 ,Kezdek &nmagam epigonja lenni. .. Sokszor vagyok Ggy is, hogy van bennem
egy hangulat, de nem taldlok hozz4 se formait, se témat, se képeket, se szavakat.”
8 Brdekes vondsa WEGRES koltészetének a rovid versek, vers-Stletek sokasiga. VAR-
KONYI NANDOR Wedres Sdndor pécsi évei cimii cikkében (Magyar Miihely — 1064/7 —8.
szdm) idézi a koltd 1941. febr, 13-rél keltezett levelét: ,,Egészen furcsa lelki jelenség

ndlam, ... Gigy terem rajtam a vers, mint a tiske a réten. — Persze a rengeteg Gj vers
nagy része csak parsoros..."”

I3 Irodalomtdrténet
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A hizassigkdzvetitd

Nagyot gondoltam:

a senkit

feleségiil adtam a semmihez.

Hogyan, hogy mégis egyedil vagyok?

Ejtél
Limpaling
falfehér.
Valaki

all a kiiszobén.

Szomorujiték

A macskakslyksk

elhullott anyjukat

bimuljak nagy, kerek szemekkel.?

Az 1933-as év mindenképpen fontos és sorsddntd Wedres életében.
Ezen a nyiron ujra taldlkozik Babitscsal, s az intimebbé v4l6 ismeret-
ség egyre szorosabb szilakkal fiizi a fiatal koltSt a Nyugathoz. Eredeti
miivei mellett egyéb {rdsai is rtévidescn megjelentek itt, s a folybiraton
keresztiil pedig az irodalmi életbe is bekapcsolédik. Gyarapodé sikerei
arra Osztonzik édesapjét, hogy — bir nem kiilonSsebb Srommel
nézi fia irodalmi terveit — segitsen az elsd &ndllé kotet kiadésiban.
1933 szeptemberétdl a fiatal kolt8 a pécesi egyetem torténelem-f5ld-
rajz szakos hallgatéjaként maga is irodalomszervez3i tevékenységbe
kezd: a helyi fiatal irékat és kélt8ket probilja dsszefogni egy najdan
inditandé Ottorony cimi folyéirat kré, 1 s — bir sévirogva gondol
a Szegedi Fiatalok tirsasigira — lithatéan megtalilta helyét az dj,
szabadabb életformit biztosité egyetemen.

* Ebbdl a vers-csoportbdl a Hideg van kotetben (Pécs, 1934.) Torzdk cim alatt kettét
kozolt (Hitler, A bolcs). Az Egybegydjtott irdsok (Budapest, 1970.) ,,Korai versek” ciklusa-
ban Torzék cimmel publikalt lirai-Stletek szimét hirommal ndvelte, Az 1tt k5z5lt alko-
tisok (a giccs-toredékek is) — tudomisunk szerint — nyomtatisban most jelennek meg
eldszor.

1* VARKONYI NANDOR a mér idézett irdsdban errl a tervrdl a kdvetkezd levélrészletet
olvashatjuk: ,,... az elsd szdm részére nyitd cikket kértiink Babitstol. Igen szép irdst
kaptunk, 4m ez volt az egyetlen kézirat, mely a lap szdmira késziilt, mert a gyakorlati
részr8l egészen téveteg elgondolsaink voltak.”
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1934 a teljes beérkezés éve mir: mircius 21-én Pécsett megjelent
elsd kotete, versei pedig a kiilonb6z6 helyi lapok és néhény f&virosi
napilap és folydirat utin a Karpiti Aurél szerkesztette Fiatal koltok
antolégididban is helyet kaptak. Ezekkel, az irodalomtorténet szem-
pontjibdl jelentds tirsak kozott megjelend alkotdsokkal kapcsolatban
a Nyugat Konyvr8l kdnyvre cfmii rovatiban a szerz8r8l Babits mir
ezt irta: ,,Wedrest] még kiszimfthatatlan meglepetéseket var-
hatunk.”

Steos Lajos

13%





